TICARETLE BAGLANTILI FiKRi MULKIYET HAKLARI ANLASMASI (TRIPS)*

Uyeler,

Uluslararasi ticaretteki engelleri ve bozukluklar: azaltmak istegiyle fikri miilkiyet haklarinin
korunmasinda yeterliligi ve etkinligi artirma ihtiyacim1 goz Oniine alarak, fikri miilkiyet
haklarinin uygulanmasina iliskin usul ve Onlemlerin bizzat yasal ticaret icin bir engel
olusturmamasini saglamak amacuyla;

Bu amagla asagidaki hususlarda yeni kural ve disiplinler gerektigini kabul ederek:

(a) GATT 1994°tin temel ilkelerinin ve ilgili uluslararasi fikri miilkiyet anlagsmalar1 veya
sOzlesmelerinin uygulanabilirligi;

(b) Ticaretle baglantili fikri miilkiyet haklarinin mevcudiyeti, kapsami ve kullanimina iliskin
yeterli standartlarin ve ilkelerin saglanmasi;

(c) Ulusal hukuk sistemleri arasindaki farkliliklar g6z oniine alinarak, ticaretle baglantili fikri
miilkiyet haklarinin uygulanabilmesi i¢in etkin ve uygun araglarin saglanmasi;

(d) Hiikiimetler arasinda ihtilaflarin ¢ok yanli olarak onlenmesi ve ¢oziimlenmesine iliskin
etkin ve siiratli usullerin temini;

(e) Gortigmeler sonucunda tam katilimi amaglayan gecici diizenlemeler yapilmast;

Taklit mallarin uluslararas: ticaretine iliskin ilke, kural ve disiplinleri kapsayan ¢ok tarafli bir
cergeveye ihtiyag oldugunu kabul ederek;

Fikri miilkiyet haklarinin 6zel haklar oldugunu kabul ederek;

Fikri miilkiyetin korunmasi i¢in ulusal sistemlerin temel teskil eden kamu politikasi
amaclarini, kalkinmaya iliskin amaclar ve teknolojik amaclar dahil olmak tizere, kabul ederek;

En az gelismis durumdaki Uye iilkelerin, yasa ve yonetmeliklerin mahalli uygulamasinda
azami esneklige iliskin 6zel ihtiyaclarini, bu iilkelere saglam ve yasayabilir bir teknolojik
temel olusturma imkanini saglamay1 kabul ederek;

Ticaretle baglantili fikri miilkiyet meseleleri iizerindeki ihtilaflari, ¢ok tarafli usullerle
cozlimlemek i¢in taahhiitleri giiclendirerek gerilimi azaltmanin 6nemini vurgulayarak;

Diinya Ticaret Orgiitii (DTO) ile Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii (bu Anlasmada “DFMO”
olarak anilacaktir) arasinda, keza ilgili diger uluslararasi Orgiitler arasinda dayanigmaci bir
iliskinin tesisini arzu ederek;

Asagidaki hususlar tizerinde mutabakata varmiglardir:

* Bu anlasma, Diinya Ticaret Orgiitiinii (DTO) Kuran Anlasmanin 1 C ekidir. Kanun No: 4067, Kabul tarihi
26.1.1995 (RG, 29.1.1995, S.22186). Anlagsma metni ve ekleri (RG, 25.2.1995, S.22213 miik.) yayimlanmigtir



KISIM I
GENEL HUKUMLER VE TEMEL ILKELER
Yiikiimliiliiklerin Niteligi ve Kapsami
Madde 1

1. Uyeler bu Anlagsmanin hiikiimlerini yiiriirlige koyacaklardir. Uyeler kendi yasalarinda bu
Anlagsmada istenenden daha kapsamli bir koruma uygulayabilirler, ancak buna zorunlu
degildirler, ancak su sartlaki, s6z konusu koruma bu Anlasma hiikiimlerine aykiri
olmayacaktir. Uyeler bu Anlasma hiikiimlerini kendi hukuki sistem ve uygulamalar1 dahilinde
tatbik edebilmek i¢in uygun yontemleri belirlemekte serbesttirler.

2. Bu Anlagmanin amaglar1 bakimindan “fikri miilkiyet” Kisim II’nin 1-7 sayil1 Boliimlerine
tabi olan biitlin fikri miilkiyet kategorileri anlamina gelir.

3. Uyeler bu Anlasmada &ngoriilen muameleyi diger Uyelerin  vatandaslarina
uygulayacaklardir'. ilgili fikri miilkiyet hakki bakimindan, diger Uyelerin vatandaslari, Paris
Sézlesmesi (1967), Bern Sozlesmesi (1971), Roma Sozlesmesi ve Entegre Devrelere iliskin
Fikri Miilkiyet Anlagmasinda saglanan korumaya tabi olma yeterliligi i¢in gerekli kriterlere
uygun olan gergek veya tiizel kisiler olarak, tim DTO iiyeleri, bu sézlesmelerin {iyeleri imis
gibi, anlasilmalidir®. Roma S6zlesmesinin 5. Maddesinin 3. paragrafindan veya 6. Maddesinin
2. paragrafindan yararlanan kisiler, Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet Haklar1 Konseyine
(“TRIPS Konseyi”), s6z konusu hiikiimlerde 6ngoriildiigi sekilde bildirimde bulunacaktir.

Fikri Miilkiyet Sozlesmeleri
Madde 2

1. Bu Anlasmanimn, II, III ve IV sayili Kisimlarma iliskin olarak, Uyeler Paris Sozlesmesinin
(1967) 1-12 Maddeleri, ve 19. Maddesine riayet edeceklerdir.

2. Bu Anlasmanin I’den IV e kadar Boliimlerinde yer alan higbir husus, Uyelerin birbitlerine
kars1 Paris Sozlesmesi, Bern Sézlesmesi, Roma Sozlesmesi ve Entegre Devrelere Iliskin Fikri
Miilkiyet Anlasmasi dahilinde tasidiklar1 ylikiimliiliikleri ihlal etmez.

' Bu anlagmada vatandaslardan bahsedildiginde, eger Diinya Ticaret Orgiitii ayr1 giimriik bolgeli bir iiyesi s6z
konusu ise, o giimriik bolgesinde gergek ve faal bir endiistriyel veya ticari kurulusu olan veya o bolgede ikamet
eden gergek veya tiizel kisiler olarak anlasilmadir.

2 Bu Anlagmada “Paris Sézlesmesi”, Sinai Miilkiyetin Korunmasi Hakkinda Paris Sozlesmesi; “Paris Sozlesmesi
1967, 14.7.1967 tarihli bu s6zlesmenin Stokholm Metni; “Bern S6zlesmesi”’, Edebi ve Sanatsal Celigsmalarin
Korunmasina fliskin Bern Sozlesmesi; “Bern Sozlesmesi(1971)”, 24.7.1971 tarihli bu s6zlesmenin Paris Metni
anlamima gelmektedir. “Roma Sozlesmesi” ile 26.10.1961 tarihinde Roma ‘da kabul edilen Fonogram Icraci ve
Yapimcilarmin ve Yaymn Kuruluslarinin Korunmast Hakkinda Uluslar arasi Sozlesme kastolunmaktadir.
Devlerelere iligkin Fikir Miilkiyet Haklar1 Anlagsmasi (IPIC Anlasmasi) ile, 26.5.1989’da Washington’da kabul
edilen Devlere iliskin Fikri Miilkiyet Anlasmasi kastolunmaktadir. “WTO Anlagmas1 DTO’niin (Diinya Ticaret
Orgiitii) Kurulus Anlasmas1 demektir.



Milli Muamele
Madde 3

1. Her Uye, Paris Sozlesmesi (1967), Bern Sozlesmesi (1971), Roma Sozlesmesi veya
Entegre Devrelere Iliskin Fikri Miilkiyet Anlasmasinda mevcut istisnalar hari¢ olmak iizer,
fikri haklarin korunmasi hususunda diger {liyelerin vatandaslarina, kendi vatandaglarina
tanidig1 avantajlardan daha az avantajli muamele yapmayacaktir.® Fonogramlarin icracilar ve
yapimcilari ile yaym kuruluslarina iliskin olarak, bu yiikiimliilik sadece bu Anlasma ile
taninan haklar i¢in gegerlidir. Bern Soézlesmesinin (1971) 6. Maddesinde veya Roma
Sézlesmesinin 16. Maddesinin 1 (b) paragrafinda taninan imkanlardan yararlanan Uyelerin,
s6z konusu hiikiimlerde ongoriildiigii sekilde ‘TRIPS’ Konseyi’'ne bildirimde bulunmalari
gerekir.

2. Uyeler, hizmetler igin adres bildirmek veya Uyenin yetki bdlgesi dahilinde bir temsilci
atamak dahil olmak iizere, adli ve idari usullere iliskin olarak birinci paragrafta taninan
istisnalardan, sadece, bu istisnalar, bu Anlasmanin hiikiimleriyle tutarli olmayan yasa ve
diizenlemelere riayet saglanmasi i¢in gerekli oldugu takdirde ve bu uygulamalar ticaret
tizerinde gizli bir sinirlama teskil edecek sekilde yiiriitiilmedigi takdirde, yararlanabilirler

Madde 4

Fikri miilkiyetin korunmasina iliskin olarak, bir Uye tarafindan bagka herhangi bir iilkenin
vatandaglarina taninan her tiirlii avantaj, kayirma, ayricalik veya muafiyet, derhal ve sartsiz
olarak tiim diger Uyelerin vatandaslarma uygulanacaktir. Bu yiikiimliiliikten muaf tutulan ve
bir Uye tarafindan tanman avantaj, kayirma, ayricalik veya muafiyetler asagida gosterilmistir:

(a) Genel olarak adli yardim veya yasalarin uygulamaya konulmasi hakkinda uluslararasi
anlagmalardan kaynaklanan ve 6zel olarak fikri miilkiyetin korunmasiyla sinirli olmayanlar;

(b) Bern Sozlesmesi (1971) veya Roma Sozlesmesinin, uygulanacak olan muameleye, ulusal
bir muamele isleri degil, baska bir iilkede uygulanan bir muamele islevi kazandiran
hiikiimlerine gore taninanlar;

(c) Fonogramlarin icracilar1 ve yapimcilari, ve yayimn kuruluslarinin haklarina iligkin olan ve
bu Anlagmada belirtilmemis olanlar;

(d) Fikri miilkiyet haklarinin korunmasina iliskin ve DTO Anlagmasmin yiiriirliige
konmasindan oOnce yiirlirliige girmis uluslararasi anlasmalardan kaynaklananlar, ancak su
sartlaki bu anlagmalar “TRIPS” Konseyi'ne bildirilmis olmali ve diger Uyelerin
vatandaslarina kars1 keyfi veya haksiz bir ayrimcilik teskil etmemelidir.

Korumanin Edinilmesi veya Idamesine iliskin
Madde 5
Cok Tarafli Anlagsmalar

Madde 3 ve 4’te yer alan yiikiimliiliikler, fikri miilkiyet haklarinin edinilmesi veya idamesine
iliskin olarak Diinya Fikri Miilkiyet Orgiitii'niin himayesi altinda aktedilen ¢ok tarafli
anlagmalarda belirtilen usuller i¢in gecerli degildir.

3 Madde 3 ve 4’iin amaglar1 bakimimdan, “koruma” fikir miilkiyet haklarinin mevcudiyeti, edinilmesi, kapsami,
idamesi ve yiriirlige konmasini etkileyen hususlari, keza bu Anlasmada 6zel olarak belirtilen fikir miilkiyet
haklarmin kullanimini etkileyen hususlar1 kapsayacaktir.



Tiikenme
Madde 6

Bu Anlagma dahilinde ihtilaflarin halli amaciyla ve 3. ve 4. Maddelere tabi olmak iizere, bu
Anlagmada yer alan hi¢ bir husus fikri miilkiyet haklarmin tiikenmesi konusunu ele almakta
kullanilmayacaktir.

Amaclar
Madde 7

Fikri miilkiyet haklarmin korunmasi ve uygulamaya konulmasi teknolojik yeniliklerin
ilerlemesine ve teknolojinin transferi ve yayilmasina, teknolojik bilgilerin iireticilerinin ve
kullanicilarin karsilikli ¢ikarlarina katkida bulunmali, sosyal ve ekonomik refaha, keza hak ve
yiikiimliiliikler dengesine yardimci olmalidir.

ilkeler
Madde 8

1. Uyeler, yasa ve yonetmeliklerini formiile eder veya degistirirken, halk sagh§i ve
beslenmesini korumak ve sosyo ekonomik ve teknolojik gelismeleri acisindan hayati 6nem
tagiyan sektorlere halkin ilgisini artirmak i¢in gerekli onlemleri, s6z konusu onlemler bu
Anlasma hiikiimlerine uygun olmak kaydiyla, alirlar.

2. Bu Anlagma hiikiimlerine uygun olmak kaydiyla, hak sahiplerinin fikri miilkiyet haklarin
kotiiye kullanmasini Onlemek veya ticareti makul olmayan bicimde simirlandiran veya
uluslararas1 teknoloji transferini olumsuz yonde etkileyen uygulamalara bagvurulmasin
onlemek i¢in uygun onlemler alinmasi gerekebilir.

KISIM 11
FIKRi MULKIYET HAKLARININ MEVCUDIYETI,
KAPSAMI VE KULLANILMASI iLE iLGILi STANDARTLAR

BOLUM I
TELIF HAKKI VE ILGILI HAKLAR
Bern Sozlesmesi ile Tliski
Madde 9

1. Uyeler Bern Sozlesmesi’nin (1971) 1°den 21°e kadar olan Maddelerine ve Sdzlesme Ekine
riayet edeceklerdir. Ancak, Uyeler bu Sozlesme’nin

6 nc1 miikerrer Maddesi kapsaminda taninan haklarla veya bu So6zlesme’den elde edilen
haklarla ilgili olarak bu Anlasma ger¢evesinde herhangi bir hak veya yiikiimliilige sahip
olmayacaklardir.

2. Telif hakkinin korunmasi fikirleri, usulleri, isletme ydntemlerini veya buna benzer
matematiksel kavramlar1 degil, ifadeleri kapsayacaktir.



Bilgisayar Programlari ve Veri Derlemeleri
Madde 10

1. Kaynak veya nesne kodundaki bilgisayar programlari Bern Sézlesmesi (1971) kapsaminda
edebi eserler olarak korunacaktir.

2. Icindekilerin segimi veya diizenlemesi nedeniyle fikri eser olusturan, makinada
okunabilecek sekilde veya baska sekillerde olan, veri derlemeleri veya diger malzemeler ayni
sekilde korunacaktir. Veri veya malzemenin kendisini kapsamayan bu koruma, verinin veya
malzemenin kendisinde mevcut telif haklarina zarar vermeyecektir.

Kiralama Haklari
Madde 11

Uyeler en azindan bilgisayar programlari ve sinematografik eserlerle ilgili olarak, yazarlara ve
miilkiyet hakkina sahip varislerine telif hakkina tabi eserlerinin asillarinin veya suretlerinin
kamuya ticari olarak kiralanmasina izin verme veya yasaklama hakkini taniyacaklardir. Bu
kira islemi bu eserlerin, yazarlar ve miilkiyet hakkina sahip varisleri igin bu Uyeye verilmis
miinhasir ¢ogaltma hakkina esasli bigimde zarar verecek sekilde yaygin olarak ¢ogaltilmasina
neden olmadikca, bu Uye sinematografik eserler i¢in bu yiikiimliilikten muaf tutulacaktir.
Bilgisayar programlarinda ise, programin kendisi kira isleminin esas konusu degilse, bu
yiikiimliiliik bu kira islemine uygulanmaz.

Koruma Siiresi
Madde 12

Bir fotograf eseri veya uygulamali bir sanat eseri diginda kalan bir eserin korunma siiresi
gercek sahislarin 0mrii disinda bir baska esasa gore hesaplandiginda, bu siire yayinin yetkili
kilindig1 takvim yilinin bitiminden itibaren 50 yildan daha az veya eser meydana getirildikten
sonra 50 yil icinde bdyle bir yayin yetkisinin verilmedigi durumlarda, eserin meydana
getirildigi takvim y1linin bitiminden itibaren 50 yildan daha kisa olmayacaktir.

Simirlamalar ve istisnalar
Madde 13

Uyeler miinhasir haklara getirilecek smirlamalar1 veya istisnalar1 eserden normal olarak
yararlanma durumu ile celismeyen ve hak sahibinin mesru menfaatlerine makul olgtiler
disinda zarar veren belirli 6zel hallerle kisitlayacaklardir.

Fonogram (Ses Kayitlar1) Prodiiktorlerinin, Icracilarin ve Yaym Kuruluslarinin
Korunmasi

Madde 14

1. lcracilar, icra ettikleri eserin fonograma fiksajiyla ilgili olarak, kendilerinden izin
alinmadan gergeklestirildigi takdirde asagidaki fiilleri engelleme olanagina sahip olacaklardir:
fiksaji yapilmamis olan icra ettikleri eserin fiksaji ve bu fiksajin ¢ogaltilmasi. Icracilar
kendilerinden izin alinmadan gergeklestirildigi takdirde agagidaki fiilleri engelleme olanagina
da sahip olacaklardir: icraatlarimin kamuya telsiz araglar1 ile canli olarak yaymlanmasi ve
nakledilmesi.

2. Fonogram prodiiktorleri fonogramlarinin dogrudan veya dolayli olarak ¢ogaltilmasina izin
verme veya yasaklama hakkina sahip olacaklardir.

3. Yayin kuruluslar1 kendilerinden izin alinmadan gergeklestirildigi takdirde, asagidaki fiilleri
yasaklama hakkina sahip olacaklardir: fiksaj, fiksajin ¢ogaltilmasi, yayinlarin telsiz araclariyla



yeniden yayimlanmasi, bunlarin televizyon yayini ile kamuya iletilmesi. Uyeler yaym
kuruluglarina bu tiir haklar vermedikleri takdirde, yaym konusunun telif hakk: sahiplerine,
Bern Sozlesmesi (1971) hiikiimlerine tabi olarak, yukaridaki fiilleri engelleme olanagim
tantyacaklardir.

4. Madde 11’in bilgisayar programlar: ile ilgili hiikiimleri fonogram prodiiktorlerine ve
Uye’nin yasalari ile tesbit edilen fonogram iizerindeki diger hak sahiplerine, gerekli
degisiklikler yapilmig olarak uygulanacaktir. Fonogramlarin kiralanmasi ile ilgili olarak
herhangi bir Uye iilkede, 15 Nisan 1994 tarihinde, hak sahiplerine hizmetleri karsiliginda adil
bir 6deme yapilmasi sistemi yiiriirliikte ise, fonogramlarin ticari olarak kiralanmasinin hak
sahiplerinin miinhasir ¢ogaltma haklarinin esasli bicimde zarar gérmesine yol agmamasi
kosuluyla, bu Uye bu sistemi siirdiirebilir.

5. Bu Anlasma kapsaminda fonogram prodiiktorlerine ve icracilara taninan koruma siiresi en
az, fiksajin yapildig1 veya eserin icra edildigi takvim yilinin bitiminden itibaren hesaplanan 50
yillik bir siirenin sonuna kadar olacaktir. Paragraf 3 uyarinca taninan koruma siiresi en az,
yayinin yapildig1 takvim yilinin bitiminden itibaren hesaplanan 20 yillik bir siirenin sonuna
kadar olacaktir.

6. Herhangi bir Uye paragraf 1,2 ve 3 kapsaminda verilen haklarla ilgili olarak, Roma
Sozlesmesi’nde izin verildigi Olclide kosul, smirlama, istisna ve ¢ekinceler uygulayabilir.
Ancak, Bern So6zlesmesi’nin (1971) 18 inci Maddesi icracilarin ve fonogram prodiiktorlerinin
fonogramlar tizerindeki haklarina da, gerekli degisiklikler yapilmis olarak uygulanacaktir.

BOLUM 2
MARKALAR
Korunabilir Marka Konusu
Madde 15

1. Bir igletmenin mal ve hizmetlerini diger igletmelerin mal ve hizmetlerinden ayiran herhangi
bir isaret veya isaret kombinasyonu bir marka olusturabilecektir. Bu tiir isaretler, 6zellikle
kisisel adlari, harfleri, sayilari, mecazi unsurlari i¢eren sozciikler, renk kombinasyonlari ve bu
tiir isaret kombinasyonlar, marka olarak tescil edilmek i¢in uygun addedilecektir. isaretler
ilgili mal veya hizmetleri ayirdedici kilacak ozellikte olmadiklar1 takdirde, Uyeler tescil
edilebilirligi kullanim aracilifiyla kazanilan ayirdedici dzellige bagh kilabilirler. Uyeler tescil
isleminin bir sarti olarak isaretlerin gorsel olarak algilanabilir 6zellikte olmasini talep
edebilirler.

2. 1’nci Paragraf, markanin Paris S6zlesmesi (1967) hiikiimlerini ihlal etmemesi kosuluyla,
herhangi bir Uye’nin bir markanin tescilini baska gerekcelerle reddetmesini engelledigi
seklinde anlasilmayacaktir.

3. Uyeler tescil edilebilme 6zelligini kullanima bagli kilabilirler. Ancak, bir markanin fiili
kullanimi tescil i¢in basvuruda bulunmanin bir sarti olmayacaktir. Bagvurular yalnizca,
bagvuru tarihinden itibaren ii¢ yillik bir siirenin bitiminden énce amaglanan kullanim seklinin
gerceklesmemis oldugu gerekcesiyle reddedilmeyecektir.

4. Uygulanacak mal veya hizmetlerin niteligi markanin tesciline higbir sekilde engel
olusturmayacaktir.



5. Uyeler, her markay1 tescil edilmeden once veya tescil edildikten hemen _sonra
yaymlayacaklar ve tescilin iptali ile ilgili bagvurulara makul bir firsat tantyacaklardir. Uyeler
ayrica bir markanin tescil edilmesine itiraz i¢in de firsat taniyabilirler.

Verilen Haklar
Madde 16

1. Tescilli bir markanin sahibi, asagida belirtilen kullanim sekli karisiklik olasiligina neden
olacak ise, marka sahibinin iznini almamis biitiin {i¢iincii sahislarin, ticaretin olagan gidisati
icinde, markanin tescil edildigi mal veya hizmetlerle ayn1 veya benzer mal veya hizmetler i¢in
ayni veya benzer isaretleri kullanmalarini1 engelleme hakkina miinhasiran sahip olacaklardir.
Ayni mal veya hizmetler i¢in ayni isaretin kullanilmasi halinde, karisiklik olasiliginin mevcut
oldugu varsayilacaktir. Yukarida tanimlanan haklar dnceden taninmis mevcut haklara zarar
vermeyecegi gibi, Uyelerin kullanim esasina gore hak elde etme olanagm da
etkilemeyecektir.

2. Paris Sozlesmesi’nin (1967) 6’nc1 miikerrer Maddesi, gerekli degisiklikler yapilmis olarak,
hizmetlere de uygulanacaktir. Uyeler bir markanin taninmis olup olmadigim tesbit ederken,
markanin promosyonu sonucunda kazanilan herkes¢ce bilinme* durumunu dikkate
alacaklardr.

3. Paris Sozlesmesi’nin (1967) 6’nc1 miikerrer Maddesi, markanin tescil edildigi mal veya
hizmetlere benzemeyen mal veya hizmetlere de, gerekli degisiklikler yapilmis olarak
uygulanacaktir, ancak su kosulla ki, markanin bu mal veya hizmetlerle ilgili kullanimi, bu mal
veya hizmetlerle tescilli markanin sahibi arasinda bir baglanti oldugunu gostermeli ve bu
kullanim sekli nedeniyle tescilli ticari marka sahibinin menfaatlerinin zarar gérme olasilig1
mevcut olmalidir.

istisnalar
Madde 17

Uyeler, bu tiir istisnalarda marka sahibinin ve iigiincii taraflari mesru menfaatlerinin dikkate
alinmas1 kosuluyla, tanimlayici terimlerin adil kullanimi gibi, bir marka ile taninan haklara
sinirlt istisnalar uygulayabilirler.

Koruma Siiresi
Madde 18

Herhangi bir markanin ilk baslangigtaki tescili ve her yenilenen tescili en az yedi yil siire ile
gecerli olacaktir. Herhangi bir markanin tescili siiresiz olarak yenilenebilecektir.

Markay1 Kullanma Kosulu
Madde 19

1. Tescilin idame ettirilmesi i¢in markanin kullanilmasi gerekli ise, tescil sahibi tarafindan
markanin kullanilmasini onleyen engellerin varligina dayali olarak gecerli nedenler ileri
stiriilmedikge, tescil ancak markanin kullanilmadig: kesintisiz en az ii¢ yillik bir siire gegtikten
sonra iptal edilebilir. Marka ile korunan mal veya hizmetlere uygulanan ithalat kisitlamalar
veya hiikiimet¢e uygulanan baska kosullar gibi, markanin kullanilmasina engel olusturan ve
marka sahibinin iradesinden bagimsiz olarak dogan kosullar, markanin kullanilmamasi i¢in
gecerli nedenler olarak kabul edilecektir.

2. Bir markanin, sahibinin kontroluna tabi olarak bir baska sahis tarafindan kullanilmasi,
markanin tescili idame ettirmek amaciyla kullanimi olarak kabul edilecektir.



Diger Kosullar
Madde 20

Bir markanin ticaretin seyri icinde kullanilmasi, bir bagka marka ile birlikte kullanma, 6zel bir
bicimde kullanma veya bir isletmenin mal veya hizmetlerini diger isletmelerinkinden ayirma
ozelligine zarar verecek sekilde kullanma gibi 6zel kosullarla haksiz yere engellenmeyecektir.
Bu hiikiim, mal veya hizmetleri iireten isletmeyi tanitan markanin bu isletmenin sézkonusu
miigahhas mal veya hizmetlerini ayirdeden marka ile birlikte, ancak yalniz bu marka ile sinirl
kalmaksizin, kullanilmasini 6ngdren bir kosulu menetmeyecektir.

Lisans Verme ve Devir
Madde 21

Uyeler markalar i¢in lisans verilmesi ve markalarm devredilmesi ile ilgili kosullar1 tesbit
edebilirler, ancak markalar i¢in zorunlu olarak lisans verilmesine izin verilmeyecegi ve tescilli
bir marka sahibinin markanin ait oldugu isi devretse de devretmese de markayr devretme
hakkina sahip olacagi anlasilmaktadir.

BOLUM 3
COGRAFI iSARETLER
Cografi isaretlerin Korunmasi
Madde 22

1. Bu Anlagsma’da cografi isaretler, bir malin kalitesinin, naminin veya diger 6zelliklerinin
esas olarak cografi menseine atfedildigi durumlarda, bir malin menseinin herhangi bir
Uye’nin iilkesi veya bu iilkede bir bolge veya yer oldugunu gdsteren isaretler anlaminda
kullanilmaktadir.

2. Uyeler cografi isaretlerle ilgili olarak, asagidaki hususlar1 engellemek icin ilgili taraflara
yasal imkanlar1 saglayacaklardir:

(a) bir malin sunumunda veya isminde, kamuyu malin mensei konusunda yaniltacak sekilde,
malin mengeinin ger¢ek mensei yeri disinda bir baska cografi bolge oldugunu gdsteren veya
oneren herhangi bir yolun kullanilmasz;

(b) Paris Sozlesmesi’nin (1967) 10’uncu Maddesindeki anlamiyla haksiz rekabet fiili
olusturan herhangi bir kullanim.

3. Herhangi bir Uye, mevzuat: izin verdigi takdirde veya ilgili bir tarafin talebi iizerine, bu
Uye’nin iilkesinde bu mallara ait bir markada bu cografi isaretin kullanilmas: kamuyu
mallarin gergek menge yeri konusunda yaniltacak nitelikte ise, mensei, belirtilen {ilke olmayan
mallar i¢in, bir cografi isaret iceren veya bu isaretten ibaret olan bir markanin tescilini resmen
reddedecek veya gegersiz kilacaktir.

4. Paragraf 1,2 ve 3 kapsamindaki koruma, mallarin mensei olan iilke, bolge veya yer ile ilgili
olarak harfi harfine dogru olmakla birlikte, ger¢ege aykir1 olarak kamuya mallarin menseinin
bir bagka iilke oldugunu beyan eden cografi isaretler aleyhinde uygulanacaktir.

Sarap ve Alkollii Iceceklerde Kullanilan Cografi Isaretler icin Ek Koruma
Madde 23

1. Her Uye, mallarin gercek mensei belirtilse, veya cografi alamet alan ceviride, veya “cins”,
“tip”, “stil”, “taklit” veya benzer terimler beraberinde kullanilsa bile, saraplari, mensei
sOzkonusu cografi isarette gosterilen yer olmayan saraplarla 6zdeslestiren veya alkollii



icecekleri, mengei sozkonusu cografi isarette gosterilen yer olmayan alkollii iceceklerle
0zdeslestiren cografi isaretlerin kullanilmasin1 dnlemek icin ilgili taraflara hukuki imkanlar
saglayacaktir®.

2. Mensei cografi isarette belirtilen yer olmayan saraplar veya alkollii igeceklerle ilgili olarak,

Uye’nin mevzuati izin verdigi takdirde veya ilgili bir tarafin talebi iizerine, saraplar1 tanitici
cografi bir isaret iceren veya bu isaretten ibaret olan, saraplara ait bir markanin veya alkollii
icecekleri tanitici cografi bir isaret igeren veya bu isaretten ibaret olan alkollii iceceklere ait
bir markanin tescili resmen reddilecek veya gegersiz kilinacaktir.

3. Saraplar i¢in essesli cografi isaretler kullanilmasi halinde, her bir isaret i¢in Madde 22,
paragraf 4 hiikiimlerine tabi olarak koruma saglanacaktir. Her Uye, ilgili iireticilere adil
davranilmas: ve tiiketicilerin yaniltilmamasi geregini dikkate alarak, sozkonusu essesli
isaretleri birbirinden ayirdetmek i¢in uygulanacak pratik kosullar1 belirleyecektir.

4. Saraplara ait cografi isaretlerin korunmasini kolaylastirmak igin, sisteme katilan Uyelerin
iilkelerinde korunmak icin uygun nitelikleri tasiyan saraplara ait cografi isaretlerin
bildirilmesi ve tescili i¢in ¢ok tarafli bir sistemin olusturulmasi ile ilgili olarak Ticaretle
Baglantili Fikri Miikliyet Haklar1 (TBFMH=TRIPS) Konseyinde miizakere yapilacaktir.

Uluslararas: Miizakereler; Istisnalar
Madde 24

1. Uyeler Madde 23 kapsaminda ayr1 ayri cografi isaretlerin korunmasini arttirmay1
amaglayan miizakerelere katilmay1 kabul ederler. Uyeler miizakerelerde bulunmay1 veya iki
tarafli veya ¢ok tarafli anlagmalar1 imzalamay1 reddetmek i¢in asagida 4’den 8’e kadar olan
paragraflarda yer alan hiikiimleri kullanmayacaklardir. Bu miizakereler baglaminda, Uyeler
bu hiikiimlerin, bu miizakerelerin konusunu olusturan ayr1 ayr1 cografi isaretlere siirekli olarak
uygulanmasini dikkate almaya istekli olacaklardir.

2. TBFMH Konseyi bu Boliimde yer alan hiikiimlerin uygulanmasini gézden gegirecek ve bu
sekildeki ilk gdzden gegirme DTO Anlasmas: yiiriirliige girdikten sonra iki yil iginde
gerceklestirilecektir. Bu hiikiimler kapsamindaki yiikiimliiliklere uyulmasini etkileyen
hususlar Konsey’in dikkatine sunulabilecek olup, Konsey herhangi bir Uye’nin talebi iizerine,
ilgili Uyeler arasinda yapilan ikili veya ¢ok tarafli istisarelerle tatminkar bir ¢6ziim bulmanin
miimkiin olmadig1 durumlarda bu konuda herhangi bir Uye ile veya Uyeler ile istisarelerde
bulunacaktir. Konsey bu Boliimiin isleyisini kolaylastirmak ve amaclarinin gergeklesmesini
saglamak i¢in mutabik kalinacak onlemleri alacaktir.

3. Herhangi bir Uye bu Béliimii uygularken, DTO Anlasmasi’nin yiiriirliige girdigi tarihten
hemen oOnce bu Uye’nin iilkesinde mevcut olan cografi isaretlerin korunmasini
azaltmayacaktir.

4. Bu Béliimde yer alan hicbir husus bir Uyenin, bir baska Uyenin sarap veya alkollii
icecekleri tanitan belli bir cografi isaretinin, bu cografi isaretin bu Uyenin iilkesinde ayni veya
ilgili mal veya hizmetlerle ilgili olarak siirekli bicimde (a) 15 Nisan 1994 tarihinden 6nce en
az 10 yil siire ile veya (b) bu tarihten Once iyi niyetle kullanmis olan kendi vatandaglar1 veya
kendi iilkesinde ikamet edenler tarafindan mal veya hizmetlerle ilgili olarak siirekli ve benzer
sekilde kullanimini engellemesini gerektirmeyecektir. Iyi niyetle bir marka igin bagvuruda
bulunuldugu veya marka tescil edildigi takdirde, veya marka haklar1 iyi niyetle kullanim
yoluyla elde edildigi takdirde,

4 Made 42’nin birinci ciimlesine bakilmaksizin, iiyeler bu yiikiimliiliiklerle ilgili olarak, bunun yerine idari kanun
yolu ile uygulama ongoriilebilirler.



5. (a) Kistm VI’da tanimlandig1 sekilde, bu hiikiimlerin bu Uyenin iilkesinde uygulandig
tarihten Once;

veya

(b) cografi isaretin mense iilkede korunmasindan 6nce, bu Boliimii uygulamak i¢in alinan
onlemler, bu markanin cografi igaretle ayn1 veya benzer olmasi nedeniyle, markanin tescilinin
uygunluguna veya gegerliligine, veya markay1 kullanma hakkina zarar vermeyecektir.

6. Bu Béliimde yer alan higbir husus herhangi bir Uyenin, ilgili cografi isaretin bir baska
Uyenin iilkesinde bu mal veya hizmetlerin bilinen adi olarak olagan dilde alisilmis olarak
kullanilan terimle aym oldugu mal veya hizmetler i¢in bu Uyenin kullandig1, cografi bir isaret
icin kendi hiikiimlerini uygulamasin1 gerektirmeyecektir. Bu Boliimde yer alan higbir husus
herhangi bir Uyenin, DTO Anlagmasmin vyiiriirliige girdigi tarih itibariyle, ilgili cografi
isaretin bir baska Uyenin iilkesinde mevcut bir iiziim ¢esidinin bilinen ad1 ile aym oldugu
sarap iriinleri i¢in bu Uyenin kullandif1 cografi isaretle ilgili olarak kendi hiikiimlerini
uygulamasini gerektirmeyecektir.

7. Herhangi bir Uye bu Boliim kapsaminda herhangi bir markanin kullanimi veya tescili ile
ilgili olarak yapilacak taleplerin, korunan igaretin aykiri kullanimmin bu Uyenin iilkesinde
ogrenilmesinden sonra bes yil iginde sunulmasini veya, cografi isaretin koti niyetle
kullanilmamis veya tescil edilmemis olmasi kosuluyla, asagida belirtilen tarih aykiri
kullanimm bu Uyenin iilkesinde herkesce dgrenildigi tarihten daha énce ise, markanm bu
tarihe kadar yaymlanmis olmasi kosuluyla, markanin bu Uyenin iilkesinde tescil edildigi
tarihten sonra sunulmasini hitkkme baglayabilir.

8. Bu Boliimde yer alan hiikiimler, bu ad kamuyu yaniltacak sekilde kullanilmadikca,
herhangi bir sahsin ticaretin seyri i¢inde kendi adini veya ticarette seleflerinin adin1 kullanma
hakkina hi¢bir sekilde zarar vermeyecektir.

9. Bu Anlasma kapsaminda, mense iilkelerinde korunmayan veya korunmasina son verilmis
veya bu iilkede artik kullanilmaz olmus cografi isaretlerin korunmasi i¢in herhangi bir
yiikiimliiliik 6ngoriilmeyecektir.

BOLUM 4
SINAT TASARIMLARI
Koruma Kosullar:
Madde 25

1. Uyeler bagimsiz olarak yaratilmis yeni veya orijinal sinai tasarimlarin korunmasimi hiikme
baglayacaklardir. Tasarimlarin bilinen tasarimlardan veya bilinen tasarim 6zellikleri
kombinasyonundan &nemli 6lgiide farkli olmamas: halinde, Uyeler tasarimlarm yeni veya
orijinal sayllmamas1 kosulunu ongérebilirler. Uyeler bu korumanm teknik veya islevsel
diistincelerin zorunlu kildig1 tasarimlar1 kapsamamasini hilkkme baglayabilirler.

2. Her Uye tekstil tasarimlarim koruma kosullarinin, ozellikle maliyet, inceleme veya
yayinlama ile ilgili olan kosullarin bu korumay1 isteme ve elde etme firsatint makul 6lgiiler
disinda engellememesini saglayacaktir. Uyeler bu yiikiimliiliigii sinai tasarimlar kanunu veya
telif hakki kanunu araciligiyla yerine getirmekte serbest olacaklardir.



Koruma
Madde 26

1. Korunan bir sinai tasarim sahibi, kendisinden izin almamis iigiincii taraflarin korunan
tasarimin kopyasi veya esas itibariyle kopyasi olan bir tasarimi tasiyan veya kapsayan mallari
iretmelerini, satmalarin1 veya ithal etmelerini, bu filler ticari amaclarla gergeklestirildigi
takdirde, engelleme hakkina sahip olacaklardir.

2. Uyeler iigiincii taraflarin yasal menfaatlerini dikkate alarak, bu istisnalarin korunan simai
tasarimlardan normal olarak yararlanilmasina makul Olgiiler disinda aykiri olmamasi ve
korunan tasarim sahibinin yasal menfaatlerine makul Olgiiler disinda zarar verilmemesi
kosuluyla, sinai tasarimlarin korunmasinda sinirli istisnalar uygulayabilirler.

3. Temin edilebilecek koruma siiresi en az 10 yil olacaktir.
BOLUM 5
PATENTLER
Patent Verilebilir Konular
Madde 27

1. Paragraf 2 ve 3 hiikiimlerine tabi olarak, patentler, yeni olmalari, bir bulus basamagini
icermeleri ve sanayide uygulanabilmeleri kosuluyla, teknolojinin her alaninda, iiriinlerle veya
usullerle ilgili her tiirlii bulus igin verilebilecektir’. 65’inci Maddenin 4’iincii paragrafina,
70’inci Maddenin 8’inci paragrafina ve bu Maddenin 3’iincii paragrafina tabi olarak, bulus
yeri, teknoloji alan1 ve {irtinlerin ithal veya yerli {iretim olup olmadigi konusunda herhangi bir
ayrim yapilmadan patent verilebilecek ve patent haklarindan yararlanilabilecektir.

2. Uyeler, kamu diizenini veya genel ahlaki korumak, insan, hayvan veya bitki yasamin1 veya
sagligin1 korumak veya ¢evrenin ciddi bicimde zarar gérmesini engellemek icin gerekli olan
durumlarda kendi {ilkelerinde patentten ticari olarak yararlanmanin engellenmesini, patent
verilebilir buluslar disinda birakabilirler, ancak su kosulla ki, bu dista birakma yalnizca
patentten  yararlanmanin  kendi  yasalar1 ile yasaklanmis olmasi  nedeniyle
gerceklestirilmemelidir.

3. Uyeler ayrica asagidakileri de patent verilebilir buluslar disinda birakabilirler;
(a) insanlarin veya hayvanlarin tedavisinde kullanilan teshis tedavi ve cerrahi usuller;

(b) mikro-organizmalar disinda bitki ve hayvanlar ile esas olarak, biyolojik olmayan ve
mikrobiyolojik usuller diginda bitki veya hayvanlarin iiretimi ile ilgili biyolojik usuller. Ancak
Uyeler patentlerle veya kendilerine dzgii etkin bir sistemle veya bunlarm kombinasyonu ile
bitki tiirlerinin korunmasini saglayacaklardir. Bu alt-paragrafta yer alan hiikiimler DTO
Anlagmasinin yuriirliige girdigi tarihten dort yil sonra gdzden gecirilecektir.

* Bu Maddede “bulus basamagr” ve “sanayide uygulanabilme” terimleri herhangi bsr iiye tarafindan sirasiyla
“asikar olmayan” ve “yararl1” terimleriyle esanlamli sayilabilir.



Verilen Haklar
Madde 28
1. Patent, sahibine asagidaki miinhasir haklarin verilmesini saglayacaktir:

(a) patent konusu bir iiriin oldugunda, patent sahibinin iznini almamis {i¢iincii kisilerin bu
{irtinii imal etmelerini, kullanmalarmi, satisa arz etmelerini, satmalarini veya bu® bu gibi
fiilleri / mallarin ithalini yada baska sekilde dagitiimasini engellemek;

(b) patent konusu bir usul oldugunda, patent sahibinin iznini almamis tli¢iincii kisilerin usulii
kullanmalarin1 ve en azindan dogrudan bu usul ile elde edilmis {iriinii kullanmalarini, satisa
arz etmelerini, satmalarini veya bu amagclarla ithal etmelerini engellemek.

2. Patent sahipleri patenti devretme veya veraset yoluyla intikal ettirme ve lisans s6zlesmeleri
imzalama hakkina da sahip olacaklardir.

Patent Bagvurulari ile Tlgili Kosullar
Madde 29

1. Uyeler patent basvurusunda bulunan kisiden bulusu, bu bulusun bu teknik alanda uzman bir
kisi tarafindan gergeklestirilmesi icin yeterince agik ve eksiksiz bir sekilde agiklamasini
isteyeceklerdir. Uyeler basvuru riichan hakki sahibinden bulusun gergeklestirilmesi icin,
basgvuru tarihinde veya bagvurunun oncelik tarihinde, bulus sahibinin bildigi en iyi usuli
belirtmesini de isteyebilirler.

2. Uyeler patent bagvurusunda bulunan kisiden, basvuru ile ilgili olarak yurtdisindaki
bagvurular sonucu verilen patentler hakkinda bilgi vermesini isteyebilirler.

Verilen Haklardan Istisnalar
Madde 30

Uyeler, iigiincii kisilerin yasal menfaatlerini dikkate alarak, bu istisnalarin patentten normal
olarak yararlanilmasina makul Olgiiler disinda aykiri olmamasi ve patent sahibinin yasal
menfaatlerine makul dl¢iiler disinda zarar vermemesi kosuluyla, herhangi bir patent ile verilen
miinhasir haklara sinirli istisnalar getirebilirler.

Hak Sahibinin izni Olmadan Patentin Baska Sekilde Kullanilmasi
Madde 31

Herhangi bir Uyenin yasasinda, patent konusunun hiikiimetge veya hiikiimet tarafindan yetkili
kilinmis ti¢iinct kisilerce kullanilmasi da dahil olmak iizere, patent konusunun hak sahibinin
izni olmadan baska sekilde kullanilmasina’ izin verildigi taktirde, asagidaki hiikiimlere
uyulacaktir:

(a) bu tiir kullanimin yetkili kilinmasi, ayr1 ayr1 durumlarin geregine gore dikkate alinacaktir;

(b) bu tiir kullanima yalnizca, teklif edilen kullanicinin bu kullanimdan 6nce, hak sahibinden
makul ticari siireler ve kosullarla yetki almak icin ¢aba gdstermis olmasi ve bu c¢abalarin
makul bir siire icinde basarisiz olmas1 halinde izin verilebilir. Herhangi bir Uye, olaganiistii
hallerde veya asir1 aciliyet gerektiren diger kosullarda veya ticari olmayan kamu yararina
kullanim durumlarinda bu kosuldan feragat edebilir. Olaganiistii hallerde veya asir1 aciliyet

6 Bu Anlagsma kapsaminda mallarin kullanilmasi, satilmasi, ithal edilmesi veya bagka sekillerde dagitilmasi ile
ilgili olarak taninan diger tiim haklar gibi, bu haklar da madde 6 hiikiimlerine tabidir.

7 “Bagka sekillerde kullanma” terimi, madde 30 kapsaminda izin verilen kullanim disinda baska sekillerde
kullanma anlamindadir.



gerektiren diger kosullarda hak sahibi miimkiin olan en kisa zamanda bu durumdan haberdar
edilecektir. Patentin ticari amaglar disinda kamu yararia kullanilmasi halinde, hiikiimet veya
yiiklenici patent arastirmasi yapmadan, gegerli bir patentin hiikiimet tarafindan veya hiikiimet
icin kullanildigin1 veya kullanilacagini biliyor ise veya bu durumu bilmesini saglayacak
aciklanabilir gerekgeleri var ise, hak sahibi bu durumdan derhal haberdar edilecektir;

(c) bu kullanimin kapsami ve siiresi, yetkili kilindig1 amagla sinirli olacak ve yar iletken
teknolojisi sozkonusu oldugunda yalnizca kamu yararina ticari amagli olmayan kullanim igin
veya adli veya idari islemden sonra rekabete-kars1 oldugu tesbit edilen bir uygulamay1 telafi
etmek icin gecerli olacaktir;

(d) bu kullanim miinhasir olmayacaktir;

(e) bu kullanim, isletmenin veya kurulu bir igin bu kullanimdan yararlanan kismu ile birlikte
devri disinda devredilemez olacaktir;

() bu tiir kullanim esas olarak bu kullanima izin veren Uyenin yurt i¢i pazarma arz i¢in yetkili
kilmacaktir;

(g) bu kullanma yetkisi, bu sekilde yetkili kilinan sahislarin yasal menfaatlerinin yeterince
korunmasina tabi olarak, bu yetkinin verilmesine yol acan kosullar sona erdiginde ve
tekrarlanmas1 olas1 degilse iptal edilecektir. yetkili merci, kendisini harekete geciren talep
lizerine, bu kosullarin devam edip etmedigini gozden ge¢irme yetkisine sahip olacaktir;

(h) yetkinin ekonomik degeri dikkate alinarak, hak sahibine her ayr1 durumun kosullarina gore
yeterli bir karsilik 6denecektir;

(1) bu tiir kullanimin yetkili kilinmasina iliskin kararin hukuki gecerliligi, adli incelemeye
veya bu Uye’nin iilkesinde daha iist ayr1 bir makam tarafindan yiiriitiilecek bagimsiz
incelemeye tabi olacaktir;

(j) bu kullanim icin ongoriilen ddeme ile ilgili kararlar adli incelemeye veya bu Uye’nin
tilkesinde daha {ist ayr1 bir makam tarafindan yiiriitiilecek bagimsiz incelemeye tabi olacaktir;

(k) Patent kullanimina adli veya idari islem sonucunda rekabete karsi oldugu tesbit edilen bir
uygulamay telafi etmek igin izin verildigi takdirde, Uyeler alt-paragraf (b) ve (f)’de belirtilen
kosullar1 uygulamakla yiikiimli olmazlar.

Boylesi durumlarda 6deme tutar: tesbit edilirken, rekabete-karst olan uygulamalar diizeltme
geregi dikkate alinabilir. Bu yetkinin verilmesine yol agmis olan kosullarin tekrarlanma
olasiligt mevcut ise, yetkili merciler yetkinin iptal edilmesini reddetme hakkina sahip
olacaklardir;

(1) bu tiir kullanim, bir bagka patenti (“birinci patent ) ihlal etmeden yararlanilmasi miimkiin
olmayan bir patentten (“ikinci patent”) yararlanilmasina izin vermek i¢in yetkili kilindigi
takdirde, agsagidaki ek kosullar uygulanacaktir:

(1) ikinci patentte talep edilen bulus, birinci patentte talep edilen bulusa gore biiyiik ol¢iide
ekonomik 6nemi olan énemli bir teknik ilerlemeyi kapsamalidir;

(i1) birinci patentin sahibi, ikinci patentte talep edilen bulus kullanmak i¢in makul sartlarla
karsi-lisans hakkina sahip olacaktir; ve

(i11) birinci patentle ilgili olarak yetkili kilinan kullanim, ikinci patentin devri ile birlikte
olmadikga, devredilmez nitelikte olacaktir.



Hiikiimsiizliik/Sona Erme
Madde 32

Herhangi bir patentin hiikiimsiizliigiine veya patent hakkinin sona ermesine iligkin kararlarin
adli incelemesi icin firsat taninacaktir.

Koruma Siiresi

Madde 33

Koruma siiresi basvuru tarihinden itibaren hesaplanan yirmi yillik bir siireye tabidir®.
Usul Patentleri: Ispat Yiikiimliiliigii

Madde 34

1. Madde 28, paragraf 1(b)’de anilan patent sahibinin haklarinin ihlali ile ilgili hukuki
takibatlarda, patentin konusu bir {iriin elde etme usulii ise, yargi mercileri davaliya benzer
iiriinii elde etme usuliiniin patentli usulden farkli oldugunu ispat etmesini emretme yetkisine
sahip olacaklardir. Bu nedenle, Uyeler asagidaki kosullardan en az birinin gergeklesmesi
halinde, patent sahibinin izni olmadan iiretilen benzer {irliniin, aksine kanitlar bulunmadigi
takdirde, patent usulle elde edilmis addedilmesini hiikme baglayacaklardir:

(a) patentli usulle elde edilen iiriiniin yeni olmast;

(b) benzer iiriiniin biiyiik bir olasilikla usul ile elde edilmis olmas1 ve patent sahibinin makul
cabalar sonucunda fiilen kullanilan usulii tesbit edememis olmasi.

2. Uyeler, yalnizca alt-paragraf (a)’da anilan kosulun yerine gelmesi halinde veya yalmzca
alt-paragraf (b)’de anilan kosulun yerine gelmesi halinde, paragraf 1’de belirtilen ispat
yiikiimliliiginii ihlal ettigi iddia edilen kisiye ait olmasini hiilkme baglamakta serbest
olacaklardur.

3. Aksine kanit ileri siiriildiigii takdirde, davalinin imalat ve is sirlarinin korunmasindaki
hukuki menfaati dikkate alinacaktir.

BOLUM 6
ENTEGRE DEVRELERIN-TASARIMLARI
(TOPOGRAFYALARI)
EDFM (IPIC) Anlasmasi ile Tliski
Madde 35

Uyeler, Entegre Devrelerle ilgili Fikri Miilkiyet Anlasmasinin (Madde 6, paragraf 3 harig
olmak tizere) 2’den 7’ye kadar olan Maddelerine, 12nci Maddesine ve 16nc1 Maddenin 3iincii
paragrafina uygun olarak entegre devrelerin - tasarimlarini (topografyalarini) (bu Anlagma’da
“dizilim - tasarimlar1” olarak anilmaktadir) korumay1 ve asagidaki hiikiimlere uymay1 kabul
ederler.

¥ Orijinal patent verme sistemi olmayan Uyelerin, koruma siiresinin orijinal patent verme sisteminde basvuru
tarihinden itibaren hesaplanmasini dngdrebilecekleri anlagilmaktadir.



Koruma Kapsam
Madde 36

37 nci Maddenin 1 inci paragrafinda yer alan hiikiimlere tabi olarak’, izin olmadan
gerceklestirildigi takdirde, asagidaki fiilleri kanuna aykir1 addedeceklerdir: korunan bir
dizilim - tasarimini, korunan bir dizilim - tasariminin dahil oldugu bir entegre devreyi veya
yalnizca kanuna aykir1 olarak taklit edilmis bir dizilim - tasarimini ihtiva etmeye devam ettigi
takdirde, boyle bir entegre devre igeren bir malin ithalati, satig1 veya ticari amaglarla baska
sekilde dagitimi.

Hak Sahibinden izin Ahlnmasim1 Gerektirmeyen Fiiller
Madde 37

1. Madde 36 hiikiimlerine bakilmaksizin, bu tiir fiilleri ifa eden veya emreden sahis entegre
devreyi veya boyle bir entegre devreyi igeren mali satin alirken, bunun kanuna aykir1 olarak
taklit edilmis bir dizilim - tasarimini igerdigini bilmedigi ve bilmesi i¢in makul bir gerekge
bulunmadi1 takdirde, Uyeler, kanuna aykir1 olarak taklit edilmis bir dizilim - tasarimi igeren
entegre devreler ile veya bu tiir bir entegre devre iceren mallarla ilgili olarak Madde 36’da
amlan herhangi bir fiilin ifa edilmesini kanuna aykir1 addetmeyeceklerdir. Uyeler dizilim -
tasariminin kanuna aykiri olarak taklit edildigini belirten bildirimin bu sahis tarafindan
alindig1 tarihten sonra bu sahsin eldeki veya bu tarihten 6nce siparis edilmis stokla ilgili
olarak bu fiillerden herhangi birini ifa edebilecegini, ancak hak sahibine, bdyle bir dizilim -
tasarimu ile ilgili olarak serbest¢ce miizakere edilmis bir lisans kapsaminda makul bir royaltiye
esdeger bir meblag1 6demekle yiikiimlii olacagini hilkkme baglayacaklardir.

2. Bir dizilim - tasarimi i¢in istemeden lisans verilmesi veya dizilim - tasarimin hak sahibinin
izni olmadan hiikiimet tarafindan veya hiikiimet adina kullanilmas1 halinde, 31inci Maddenin
(a)’dan (k)’ye kadar olan alt-paragraflarinda belirtilen kosullar, gerekli degisiklikler yapilmis
olarak uygulanacaktir.

Koruma siiresi
Madde 38

1. Korumanimn bir kosulu olarak tescil isleminin gerekli oldugu Uye iilkelerde, dizilim -
tasarimlarinin  korunma siiresi, tescil i¢in bagvurunun yapildigi tarihten veya diinyanin
neresinde gerceklesirse gergeklessin dizilim - tasarimindan ticari olarak ilk kez yararlanildigi
tarihten itibaren hesaplanan 10 yillik bir siire sona ermeden bitmeyecektir.

2. Korumanin bir kosulu olarak tescil isleminin gerekli olmadig1 Uye iilkelerde, dizilim -
tasarimlari, diinyanin neresinde gerceklesirse gergeklessin, dizilim - tasarimindan ticari olarak
ilk kez yararlanildig1 tarihten itibaren en az 10 yil siire ile korunacaktir.

3. Paragraf 1 ve 2’de yeralan hiikiimlere ragmen Uyeler korumanin dizilim - tasarimi
yaratildiktan 15 y1l sonra zaman agamina ugramasini 6ngorebilirler.

® Bu boliimde yer alan “hak sahibi” terimi, EFDFM Anlasmasi’nda yer alan “hakkin sahibi” terimi ile ayn1
anlamda olacaktir.



BOLUM 7
ACIKLANMAMIS BILGILERIN KORUNMASI
Madde 39

1. Uyeler Paris Sozlesmesi’nin (1967) 10 uncu Maddesinde ngoriildiigii gibi haksiz rekabete
kars1 etkin koruma saglarlarken, agiklanmamis bilgileri 2nci paragrafa uygun olarak ve
hiikiimetlere veya hiikiimet kuruluslarina sunulmus verileri 3iincii paragrafa uygun olarak
koruyacaklardir.

2. Gergek ve tiizel kisiler yasal olarak kendi kontrollar altindaki bilgilerin kendi izinleri
olmadan, diiriist ticari uygulamalara aykir'’, baskalarina ifsa edilmesini veya baskalari
tarafindan elde edilmesini veya kullanilmasini engelleme olanagina sahip olacaklardir, ancak
bu kosulla ki, bu tiir bilgiler;

(a) bir biitiin olarak veya unsurlarinin kesin konfigiirasyonunda veya grubunda, normal olarak
s6z konusu tiirde bilgilerle ugrasan g¢evrelerdeki sahislarca genelde bilinmeyen veya bu
sahislarin kolaylikla elde edemeyecegi anlaminda gizli olmalidir;

(b) gizli oldugu i¢in ticari degeri olmalidir; ve

(c) yasal olarak bu bilgileri kontrol eden sahis tarafindan, gizli kalmasi i¢in, ilgili kosullar
altinda makul 6nlemler alinmig olmalidir.

3. Uyeler, yeni kimyasal maddelerin kullanildig1 farmasétik veya tarimsal kimyasal {iriinlerin
pazarlanmasini onaylamanin kosulu olarak, meydana getirilmesi biiylik ¢caba gerektiren ifsa
edilmemis testlerin veya diger verilerin sunulmasini talep ettiklerinde, bu verileri haksiz ticari
kullanima kars1 koruyacaklardir. Uyeler bunun yanisira, kamunun korunmasi igin gerekli
olmadik¢a veya verilerin haksiz ticari kullanima karsi korunmasini saglayacak onlemler
alinmadikga, bu verileri ifsa edilmemeleri i¢in koruyacaklardir.

BOLUM 8
SOZLESMEYE BAGLI LISANSLARDA
REKABETE-KARSI UYGULAMALARIN KONTROLU
Madde 40

1. Uyeler, fikri miilkiyet haklar1 ile ilgili olan ve rekabeti kisitlayan bazi lisans
uygulamalarmin veya kosullarinin ticareti olumsuz yonde etkileyebilecegini ve teknoloji
transferini ve yayilmasini engelleyebilecegini kabul etmektedir.

2. Bu Anlasmada yeralan hicbir husus Uyelerin, ilgili piyasada rekabeti olumsuz yonde
etkileyen ve Ozel hallerde fikri miilkiyet haklarinin ihlal edilmesine yolagabilecek lisans
uygulamalarmi1 veya kosullarim mevzuatlarinda belirtmelerini engellemeyecektir. Uyeler
yukarida, ongdriildiigii gibi, bu Anlasma’nin diger hiikiimlerine uygun olarak, kendi ilgili
yasa ve yoOnetmeliklerinin 1s1ginda, 0rnegin miinhasir geri verme (grantback) kosullarini,
gegcerlilige itiraz edilmesini engelleyen kosullar1 ve zorunlu paket lisanslar1 kapsayabilecek,
bu tiir uygulamalar1 engelleyecek veya kontrol edecek uygun dnlemleri alabilirler.

' Bu hiikiimde yer alan “diiriist ticari uygulamalara aykir1 bir tarzda” ibaresi, en azindan sézlesmenin ihlali,
giivenin ihlali ve ihale tegvik gibi uygulamalar anlaminda olacak ve agiklanmamus bilgilerin elde edilmesinde ve
bu uygulamalarin katkisi oldugunu bilen veya bilmesinde agir ihmalin s6z konusu oldugu ii¢ilincii taraflarca
aciklanmamuis bu bilgilerin lede edilmesini kapsayacaktir.



3. Yasa gercevesinde alinacak her tiirli énlem ve her iki Uye’nin nihai bir karar alma
ozgiirliigii sakli kalmak kosuluyla, her Uye, talep iizerine, istisare talebinin muhatabi olan
Uye’nin vatandas1 olan veya bu Uye iilkede ikamet eden bir fikri miilkiyet hakk: sahibinin
istisare talebinde bulunan Uye’nin bu Boliimiin konusu ile ilgili yasa ve yonetmeliklerine
aykir1 uygulamalar yaptigina inanmak i¢in gecerli nedeni olan ve bu mevzuata uyulmasini
saglamak isteyen baska herhangi bir Uye ile istisarelere girecektir. Istisare talebinin muhabati
olan iiye talepte bulunan Uye ile girilecek istisareleri tam ve yakin bir ilgi ile dikkate alacak
ve bunun i¢in yeterli firsat: tantyacak ve ulusal yasalara ve bu bilgilerin talepte bulunan Uye
tarafindan korunmasi ile ilgili tatmin edici anlagmalarin imzalanmasina tabi olarak, s6zkonusu
hususla ilgili kamuya ag¢ik gizli olmayan bilgileri ve elde edebilecegi diger bilgileri vererek
isbirligi yapacaktir.

4. Kendi vatandaslarmin veya kendi iilkesinde ikamet edenlerin aleyhinde bir baska Uye
iilkede, bu diger Uye’nin bu Béliimiin konusu ile ilgili yasa ve yonetmeliklerini ihlal ettigi
iddiasiyla takibat agilmis bir Uye’ye, talep etmesi halinde, bu diger Uye tarafindan 3iincii
paragrafta ongdriilen ayni kosullar kapsaminda istisare firsati taninacaktir.

KISIM 111
FiKRi MULKIYET HAKLARININ UYGULANMASI

BOLUM 1
GENEL YUKUMLULUKLER
Madde 41

1. Uyeler, ihlalleri dnleyecek acil telafi yontemleri ve daha baska ihlalleri caydirici telafi
yontemleri de dahil olmak {izere, bu Anlasma kapsamindaki fikri miilkiyet haklarinin ihlal
edilmesine karsi etkin Onlemlerin alinmasina olanak saglamak icin, bu kisimda belirtilen
uygulama usullerinin kendi yasalarinda da yer almasini saglayacaklardir. Bu usuller, yasal
ticarete engel olmaktan kacinilacak ve bu usullerin kdotiiye kullanilmasini dnleyici koruma
saglanacak sekilde uygulanacaktir.

2. Fikri miilkiyet haklarinin uygulanmasi ile ilgili usuller adil ve esit olacaktir. Bu usuller
gereginden daha karmagsik veya masrafli olmayacak veya makul-olmayan zaman-sinirlarina
veya haksiz gecikmelere neden olmayacaktir.

3. Herhangi bir davanin esasina iliskin kararlar tercihan yazili ve gerekgeli olacaktir. Bu
kararlar en azindan davaya taraf olanlara gereksiz gecikmelere meydan vermeden iletilecektir.
Davanin esasina iligkin kararlar yalnizca, taraflara dinlenme firsatinin verildigi konulara
iliskin delillere dayal1 olacaktir.

4. Davaya taraf olanlara, kesin idari kararlarin ve bir Uye’nin herhangi bir davanin énemi ile
ilgili kazai hiikiimlerine tabi olarak, en azindan davanin esasina iliskin baslangigtaki adli
kararlarin yasal agidan incelenmesi firsati taninacaktir. Ancak, ceza davalarinda beraat
kararlarinin incelenmesi i¢in firsat taninmasi zorunlu bir yiikiimliik olmayacaktir.

5. Bu Kismun, fikri miilkiyet haklarinin uygulanmasi i¢in, genelde yasalarin uygulanmasi icin
tesis edilen adli sistemden ayr1 bir adli sistemin olusturulmasi i¢in herhangi bir yiikiimliilik
yaratmadigir gibi, Uyelerin genelde kendi yasalarimi uygulamasim da etkilemedigi



anlagilmaktadir. Bu kisimda yeralan higbir husus, fikri miilkiyet haklarinin uygulanmasi ile
genelde yasalarin uygulanmasi arasinda kaynak dagilimi ile ilgili herhangi bir yiikiimliiliik
yaratmamaktadir.

BOLUM 2
HUKUKI VE iDARI USULLER VE
TELAFI YONTEMLERI
Adil ve Esit Usuller
Madde 42

Uyeler hak sahiplerinin'' bu Anlasma kapsamuindaki her tiirli fikri miilkiyet hakkimimn
uygulanmasi ile ilgili hukuki adli usulleri kullanmalarina olanak taniyacaklardir. Davalilar
hak talebinin esasin1 da kapsayan yeterli ayrint1 iceren ve zamaninda verilen yazili bildirim
hakkina sahip olacaklardir. Taraflarin bagimsiz avukat tarafindan temsil edilmelerine izin
verilecek ve usuller gercevesinde zorunlu olarak mahkemede sahsen hazir bulunma ile ilgili
asir1 kiilfetli kosullar uygulanmayacaktir. Bu usullere taraf olan herkes talebini tevsik etme ve
ilgili tim delilleri sunma hakkina sahip olacaktir. Mevcut anayasal kosullara aykir
olmadikga, usuller ¢ergcevesinde gizli bilgilerin teshis edilmesi ve korunmasi i¢in bir yontem
olusturulacaktir.

Deliller
Madde 43

1. Taraflardan herhangi biri hak talebini desteklemek i¢in yeterli ve makul olarak temin
edilebilen delilleri sundugunda ve talebinin tevsiki ile ilgili olup, karsi tarafin kontrolunda
bulunan delilleri belirttiginde, adli merciler, uygun hallerde gizli bilgilerin korunmasini
saglayan kosullara tabi olarak, bu delillerin kars1 tarafca sunulmasini emretme yetkisine sahip
olacaklardir.

2. Herhangi bir takibata taraf olanlardan birinin isteyerek ve gecerli bir nedene
dayanmaksizin, gerekli bilgilerin elde edilmesini reddetmesi veya baska sekillerde bu bilgileri
makul bir siire icinde vermemesi veya uygulama fiili ile ilgili bir usulii 6nemli Olclide
engellemesi halinde, Uyeler, taraflara itham veya deliller konusunda ifade verme firsatinin
taninmast kosuluyla, adli mercilere, bilgilere erisimin reddedilmesi nedeniyle olumsuz
etkilenen tarafca sunulan sikayet veya iddialar da dahil olmak {iizere, kendilerine sunulan
bilgilere dayanarak, olumlu veya olumsuz, bir 6n tesbit veya kesin tesbit yapma yetkisini
verebilirler.

Mahkeme Emirleri
Madde 44

1. Adli merciler, diger hususlarin yanisira, fikri bir miilkiyet hakkini ihlal eden ithal mallarin
kendi yetki cevreleri icinde ticaret kanallarina girisini engellemek i¢in, bu tiir mallar
giimriikten cekildikten hemen sonra, ilgili tarafa ihlalden vazgegmesini emretme yetkisine
sahip olacaklardir. Uyeler, korunan konunun, herhangi bir sahis tarafindan, bu konuda ticaret
yapmanin fikri miilkiyet hakkini ihlal edecegini 6§renmesinden once veya Ogrenmek igin
makul gerekgelere sahip olmasindan Once, iktisap edildigi veya siparis edildigi hallerde, bu
merciye uymakla yiikiimli degillerdir.

"' Bu Kisimda “hak sahibi” terimi bu haklari ileri siirebilmek igin gerekli yasal dayanag olan federasyonlar ile
birlikleri kapsar.



2. Bu kisimda yer alan diger hiikiimlere bakilmaksizin ve Kisim II’nin 6zellikle, hak sahibinin
izni olmadan hiikiimetler tarafindan veya hiikiimetgce yetkili kilinmis {ciincii taraflarca
kullanim konusunu ele alan hiikiimlerine uyulmas: kosuluyla, Uyeler, bu kullanim
karsiliginda basvurulabilecek mevcut telafi yontemlerini, Madde 31, alt-paragraf (h)’ye uygun
olarak Odenecek bir bedelle sinirlayabilirler. Diger hallerde, bu kisim kapsamindaki telafi
yontemleri uygulanacak veya bu telafi yontemleri herhangi bir Uye'nin kanununa uygun
olmadig takdirde, agiklayict hiikiimler ve yeterli hizmet karsiliklar1 bulunacaktir.

Tazminat
Madde 45

1. Adli merciler, bilerek veya bilmek i¢in makul gerekgeleri olmasina ragmen ihlal edici fiilde
bulunan sahis tarafindan hak sahibinin fikri miilkiyet hakkinin ihlal edilmesi nedeniyle hak
sahibinin ugradig1 zararin telafi edilmesine yetecek tazminatin ihlal eden kisi tarafindan hak
sahibine 6denmesini emretme yetkisine sahip olacaklardir.

2. Adli merciler ihlal eden kisiye, uygun avukatlik iicretleri de dahil olmak {izere yapilan
harcamalar1 hak sahibine ddemesini emretme yetkisine de sahip olacaklardir. Uyeler uygun
olan hallerde adli mercileri, ihlal eden kisi bilmeden veya bilmesi i¢in makul nedenler
bulunmadan ihlal edici fiilde bulunmus olsa bile, karlarin geri alinmasini ve/veya dnceden-
tesbit edilmis tazminatin 6denmesini emretme konusunda yetkili kilabilirler.

Diger Telafi Yontemleri
Madde 46

Adli merciler, ihlali etkin bi¢imde oOnleyebilmek icin ihlale neden oldugu tesbit edilen
mallarin herhangi bir karsilik 6denmeden, hak sahibinin zarar gérmesini onleyecek sekilde
ticaret kanallar digina ¢ikartilmasini veya mevcut anayasal kosullara aykiri olmadig: takdirde
imha edilmesini emretme yetkisine sahip olacaklardir. Adli merciler esas olarak, ihlale neden
olan mallarin yapiminda kullanilan malzemelerin ve aletlerin, herhangi bir karsilik
o0denmeden, gelecekteki ihlal riskini en az diizeye indirecek sekilde ticaret kanallar1 disina
cikartilmasini emretme yetkisine de sahip olacaklardir. Bu tiir talepler incelenirken, ihlalin
agirhigl ile emredilen telafi yontemleri arasinda uygunluk olmasi gerektigi ve iiglincii
taraflarin menfaatleri dikkate alinacaktir. Sahte marka tagiyan mallarda ise, istisnai durumlar
disinda, mallarin ticaret kanallarina girisine izin vermek i¢in yalnizca, kanuna aykir1 olarak
takilmis markanin sokiilmesi yeterli olmayacaktir.

Bilgi Edinme Hakki
Madde 47

Bu durum ihlalin agirlig1 ile uygun oranda oldugu takdirde, Uyeler adli mercilerin, ihlal eden
kisiye ihlale neden olan mal veya hizmetlerin {iretiminde ve dagitiminda gorev alan {igiincii
taraflarin kimligini ve dagitim kanallarin1 hak sahibine bildirmesini emretme yetkisine sahip
olmalarini1 6ngorebilirler.

Davalinin Tazmin Edilmesi
Madde 48

1. Adli merciler, uygulama usullerini kétiiye kullanmis olan ve talebi iizerine énlem alinmis
olan tarafa, yanliglikla menedilen veya kisitlanan tarafa, bu kotiiye kullanma nedeniyle
ugradigl zarar nedeniyle yeterli tazminat 6demesini emretme yetkisine sahip olacaklardir.
Adli merciler ayrica bagvuru sahibine uygun avukatlik {icretlerini de kapsayabilecek giderleri
davaliya 6demesini emredebilirler.



2. Uyeler, fikri miilkiyet haklarmin korunmasi veya uygulanmasi ile ilgili yasalarin idaresi ile
ilgili olarak, bu yasalarin idaresi esnasinda iyi niyetli hareket edildigi veya iyi niyetle hareket
edilmesi tasarlandig1 takdirde, yalnizca kamu mercilerini ve gorevlilerini uygun telafi edici
Onlemler karsisinda sorumlu olmaktan muaf tutacaklardir.

idari Usuller
Madde 49

Herhangi bir davanin esasina gore idari usuller sonucunda 6zel hukuk kapsamindaki telafi
yollar1 emredilebildigi takdirde, bu usuller 6zii bu Boliimde yer alan ilkelere esdeger olan
ilkelere uygun olacaktir.

BOLUM 3
GECiCi ONLEMLER
Madde 50

1. Adli merciler asagidaki amaglara yonelik olarak derhal ve etkin geg¢ici onlemler alinmasini
emretme yetkisine sahip olacaklardir:

(a) bir fikri miilkiyet hakkinin ihlal edilmesini 6nlemek ve 6zellikle mallarin ve giimriikten
cekildikten hemen sonra ithal mallarin kendi yetki bolgelerindeki ticaret kanallarina girmesini
engellemek;

(b) ihlal iddiasi ile ilgili delilleri korumak.

2. Adli merciler uygun hallerde, 6zellikle herhangi bir gecikmenin hak sahibine onarilmaz
sekilde zarar vermesinin olast oldugu durumlarda veya delillerin agik¢a imha edilme riski
bulundugunda gecici 6nlem “inaudita altera parte” alma yetkisine sahip olacaklardir.

3. Yetkili merciler, bagvuranin hak sahibi oldugu, bagvuranin hakkinin ihlal edildigi veya bu
ihlalin yakinda meydana gelmesinin muhakkak oldugu konusunda yeterince kesin bir sekilde
ikna olabilmek i¢in basvuru sahibinden makul olarak temin edilebilecek delilleri vermesini
isteme ve davaliyr korumak ve suistimali 6nlemek i¢in bagvuru sahibine bir teminat veya
esdeger giivence vermesini emretme yetkisine sahip olacaklardir.

4. Gegici Onlemlerin “inaudita altera parte” kabul edilmesi halinde, bu durumda etkilenen
taraflara gecikmeden ve en ge¢ Onlemler uygulandiktan sonra bildirimde bulunulacaktir.
Onlemler bildirildikten sonra makul bir siire icinde bu &nlemlerin degistirilmesine, iptal
edilmesine veya teyid edilmesine karar vermek amaciyla davalinin talebi lizerine, mahkemede
dinlenme hakkini da kapsayan bir inceleme yapilacaktir.

5. Bagvuru sahibinden, ilgili mallarin gegici dnlemleri uygulayacak merci tarafindan teshis
edilebilmesi i¢in gerekli bagka bilgiler de vermesi istenebilir.

6. Davanin esas1 hakkinda bir kararin alinmasia yol acan takibat, Ilgili Uye’ nin yasalarinda
buna izin verildigi takdirde, onlemlerin alinmasini emreden adli merci tarafindan tesbit
edilecek veya bdyle bir tesbit yapilmadig: takdirde, hangisi daha uzun ise 20 isgiliniinii veya
31 takvim giinlinii asmayacak makul bir siire icinde baslatilmadigi takdirde, paragraf 4
hiikiimleri sakli kalmak kosuluyla, paragraf 1 ve 2’ye dayanilarak alinan 6nlemler, davalinin
talebi lizerine iptal edilecek veya baska sekilde hiikiimsiiz olacaktir.

7. Gegici 6nlemler iptal edildigi takdirde veya bagvuru sahibinin herhangi bir fiili veya ihmali
nedeniyle zaman asimina ugradigi takdirde veya herhangi bir fikri miilkiyet hakkinin ihlal
edilmemis oldugu veya ihlal tehdidinin bulunmadig1 sonradan tesbit edildigi takdirde, adli



merciler davalinin talebi iizerine, bagvurana davaliya bu Onlemlerin neden oldugu zarara
karsilik uygun bir tazminat 6demesini emretme yetkisine sahip olacaklardir.

8. Idari usuller sonucunda gegici herhangi bir 6nlemin alinmas1 emredilebildigi takdirde, bu
usuller 6zii bu Boliimde yer alan ilkelere esdeger olan ilkelere uygun olacaktir.

BOLUM 4
SINIR ONLEMLERI ILE
ILGILI OZEL KOSULLAR"
Giimriik Makamlar Tarafindan Mallarin Serbest Birakilmasinin Ertelenmesi
Madde 51

Uyeler asagida yer alan hiikiimlere uygun olarak, sahte veya telif hakkina tabi korsan
mallarin®® ithal edilebileceginden siiphelenmek icin gecerli nedenleri olan bir hak sahibinin,
bu tlir mallarin serbest¢e dolasimi igin glimrilk makamlarinca basvuruda bulunmasini
saglayacak usuller'® kabul edeceklerdir. Uyeler bu Bélimde yer alan sartlarin yerine
getirilmesi kosuluyla, fikri miilkiyet haklarin1 bagka sekilde ihlal eden mallar i¢in de bdyle bir
basvuru yapilmasina olanak saglayabilirler. Uyeler kendi iilkelerinden ihrac edilecek, ihlale
neden olan mallarin giimrilk makamlarinca serbest birakilmasinin ertelenmesi ile ilgili uygun
usullerin uygulanmasini da dngorebilirler.

Uygulama
Madde 52

Madde 51 kapsamindaki usullere bagvuran hak sahiplerinden, mallarin ithal edildigi iilkenin
yasalart kapsaminda hak sahibinin fikri miilkiyet hakkinin goriindiigii sekliyle ihlal edildigi
konusunda yetkili mercileri ikna edecek yeterli delilleri sunmasi ve mallarin giimriik
makamlarinca kolaylikla taninmasini saglamak i¢in yeterince ayritili bir tanimini yapmasi
istenebilir. Yetkili merciler bagvurunun kabul edilip edilmedigini ve yetkili merciler
tarafindan tesbit edildigi takdirde, giimriik makamlarinin 6nlem alacag: siireyi makul bir siire
icinde bagvuru sahibine bildireceklerdir.

'2 Herhangi bir Uye, birlikte bir giimriik birliginin par¢asini olusturduklar bir baska Uye olan sinirinda mallarin
hareketi iizerindeki kontrollar biiyiik élgiide kaldirdig: takdirde, bu Uye’den bu sinirda bu Béliim hiikiimlerini
uygulamasi istenmeyecektri.

3 Bu usulleri, hak sahibinin izni ile bir baska iilkede piyasaya siiriilen ithal mallara veya tasinmakta lan mallara
uygulamanin zorunlu olmayacagi anlagilmaktadir.

" Bu Anlasmada:

a. “sahte marka mallar”, bu mallar igin gerekli olarak tescil edilmis bir markaya benze veya esas unsurlari
ile bu markadan ayirt edilmeyen bir markayi izinsiz olarak tasiyan ve bu nedenle ithalat yapilan iilkenin
yasalart kapsaminda s6z konusu markanin sahibinin haklarini ihlal eden mallar ve bu mallarin
ambalajlart anlaminda olacaktir.

b. “telif hakkina tabi korsan mallar”, mallarin iiretildigi iilkede hak sahibinin veya hak sahibi tarafindan
usuliine uygun olarak yetkili kilinmis sahsin izni olmadan kopyasi yapilmig olan ve bu kopyanin
mallarin ithal edildigi ilkenin yasalar1 kapsaminda bir telif hakkinin veya ilgili bir hakkin ihlal
edilmesine yol agacak b,ir maddede dogrudan veya dolayli olarak yapilmis olan mallar anlaminda
olacaktir.



Teminat veya Esdeger Giivence
Madde 53

1. Yetkili merciler davaliyr ve kendilerini korumak ve suistimali onlemek i¢in bagvuru
sahibinden teminat veya esdeger bir giivence vermesini isteme yetkisine sahip olacaklardir.
Bu teminat veya esdeger giivence bu usullere bagvurulmasini engellemeyecektir.

2. Bu Boliim kapsaminda herhangi bir bagvuru uyarinca, sinai tasarim, patent, dizilim-tasarimi
veya ifsa edilmemis bilgileri iceren mallarin serbest dolagim igin serbest birakilmast giimriik
makamlarinca, adli veya bagimsiz bir baska merci tarafindan alinan kararlar disinda alinmig
bir karara dayanilarak ertelendigi takdirde ve Madde 55°de Ongoriilen siire usuliine uygun
olarak yetkili kilinmisg merci tarafindan gegici herhangi bir telafi yontemine bagvurulmadan
sona erdigi takdirde ve diger ithalat sartlarinin tamamina uyulmus olmasi kosuluyla, mallarin
sahibi, ithalatgis1 veya mal gonderilen kimse hak sahibini herhangi bir ihalle karsi karsi
korumak ig¢in yeterli tutarda bir teminat verdiginde mallarin serbest birakilmasina hak
kazanacaktir. Bu teminatin 0denmis olmasi, hak sahibinin baska telafi yOntemlerine
basvurmasina zarar vermeyecek olup, hak sahibinin makul bir siire i¢inde dava hakkin
kullanmamas1 halinde teminatin serbest birakilacagi anlasilmaktadir.

Erteleme Bildirimi
Madde 54

Madde 51°e uygun olarak mallarin serbest birakilmasinin ertelendigi ithalatgiya ve basvuru
sahibine derhal bildirilecektir.

Erteleme Siiresi
Madde 55

Davanin esasina iliskin bir kararin alinmasina yol acan takibatin davali disinda bir bagka
tarafca baslatildigi veya usuliine uygun olarak yetkili kilinmis makamin mallarin serbest
birakilmasinin ertelenmesini uzatan geg¢ici onlemleri aldigi, erteleme karar1 bagvuru sahibine
bildirildikten sonra en fazla 10 isgiinii i¢inde giimrilk makamlarina bildirilmedigi takdirde,
ithalat ve ihracatin diger tiim sartlarina uyulmus olmasi kosuluyla mallar serbest
birakilacaktir; bu zaman smir1 uygun hallerde 10 isgiinii kadar daha uzatilabilir. Davanin
esasina iliskin bir kararin alinmasina yol agan takibatlarin baglatilmis olmasi halinde, makul
bir siire icinde bu Onlemlerin degistirilmesine, iptal edilmesine veya teyid edilmesine karar
vermek amaciyla davalinin talebi iizerine, mahkemede dinlenme hakki da dahil olmak iizere
bir inceleme yapilacaktir. Yukarida yer alan hiikiimlere ragmen, mallarin serbest
birakilmasinin ertelenmesi gecici adli bir Onleme uygun olarak yiritildigi veya
stirdiiriildiigii takdirde, 50 nci maddenin 6 nc1 paragrafi hiikiimleri uygulanacaktir.

Mallarin Sahibinin ve ithalatcinin Tazmin Edilmesi
Madde 56

[lgili makamlar, basvuru sahibine, mallarin haksiz olarak alikonmasi veya Madde 55 uyarinca
serbest birakilan mallarin alikonmasi nedeniyle ugradiklar1 zarara karsilik ithalatgiya, aliciya
ve mallarin sahibine uygun bir tazminat 6demesini emretme hakkina sahip olacaklardir.



Kontrol ve Bilgi Edinme Hakki
Madde 57

Gizli bilgilerin korunmasi hususuna zarar verilmemesi kosuluyla Uyeler yetkili makamlar,
hak sahibine hak talebini tevsik etmesi amaciyla giimriikk makamlarinca alikonan mallar
kontrol ettirmesi icin yeterli firsati tanimaya yetkili kilacaklardir. yetkili makamlar ayrica
ithalatciya bu mallar1 kontrol ettirmesi icin esit bir firsat tanima yetkisine de sahip
olacaklardir. Davanin esasina iliskin olarak olumlu bir tespit yapilmasi halinde, Uyeler yetkili
mercilere mallar1 gdnderenin, ithalat¢inin ve alicinin ad ve adreslerini ve s6z konusu mallarin
miktarini hak sahibine bildirme yetkisini verebilirler.

Resen Hareket Etme
Madde 58

Uyeler yetkili mercilerden kendi inisiyatifleriyle hareket etmelerini ve hakkinda, bir fikri
miilkiyet hakkinin ihlal edildigine iliskin olarak aksi kanitlanmadik¢a dogru kabul edilen
deliller elde ettikleri mallarin serbest birakilmasini ertelemelerini istedikleri takdirde:

(a) yetkili merciler hak sahibinden herhangi bir zamanda, bu yetkileri kullanmalarina
yardimci olabilecek bilgileri isteyebilirler;

(b) ithalatc1 ve hak sahibi erteleme kararmdan derhal haberdar edileceklerdir. ithalatcinin
erteleme kararina karsi yetkili mercilere itirazda bulunmasi halinde, erteleme, gerekli
degisiklikler yapilmis olarak Madde 55°de yer alan kosullara tabi olacaktir;

(c) iyi niyetle hareket edildigi veya hareket edilmesi planlandig1 takdirde, Uyeler yalmzca
kamu makamlarimi ve gorevlilerini telafi edici uygun onlemler konusunda ytkiimliiliikkten
muaf tutulacaklardir.

Telafi Yontemleri
Madde 59

Hak Sahibine acik olan diger dava haklar1 sakli kalmak iizere ve davalinin adli mercilerce
inceleme yapilmasini talep etme hakkina tabi olarak, yetkili merciler Madde 46’da yer alan
ilkelere uygun olarak ihlale neden olan mallarin imha edilmesini veya bertaraf edilmesini
emretme yetkisine sahip olacaklardir. yetkili merciler sahte markali mallarla ilgili olarak
istisnai kosullar disinda, ihlale neden olan mallarin degistirilmemis haliyle yeniden ihrag
edilmesine izin vermeyecekler veya bunlar1 farkli bir giimriik usuliine tabi tutmayacaklardir.

Cok Az Miktarda Ithalat
Madde 60

Uyeler, seyahat edenlerin sahsi esyasi i¢inde bulunan veya kiigiik partiler halinde gonderilen
ticari niteligi olmayan az miktarlardaki mallar1 yukaridaki hiikiimlere tabi olmaktan muaf
tutabilirler.

BOLUM 5
Cezai Usuller
Madde 61

Uyeler en azindan, ticari 6lgekte bilerek marka sahtekarlig: veya telif hakki korsanlig1 halinde
uygulanacak cezai usul ve cezalar1 hilkme baglayacaklardir. Uygulanabilecek telafi
yontemleri esdeger agirliktaki suclara uygulanan ceza diizeyine uygun, yeterince caydirici
nitelikte olan hapis ve/veya para cezalarini igerecektir. Uygun hallerde, uygulanabilecek telafi



yontemleri, ihlale neden olan mallarin ve sucun islenmesinde esas olarak kullanilan malzeme
ve aletlere el konmasini, bunlar iizerindeki hakkin kaybedilmesini ve bunlarin imha
edilmesini de igerecektir. Uyeler fikri miilkiyet haklarinin baska sekillerde ihlal edilmesi
halinde ve Ozellikle bu ihlal sugu kasten ve ticari dlgekte islendiginde uygulanacak cezai
usuller ve cezalar1 hiikme baglayabilirler.

KISIM IV
FIKRI MULKIYET HAKLARININ KAZANILMASI,
IDAME ETTIRILMESI VE ILGILI
TARAFLARARASI USULLER
Madde 62

1. Uyeler II nci Kismin 2°den 6’ya kadar olan Boliimleri kapsaminda 6ngériilen fikri miilkiyet
haklarinin kazanilmasinin veya idamesinin kosulu olarak makul usullere ve formalitelere
uyulmasini talep edebilirler. Bu usuller ve formaliteler bu Anlasma hiikiimlerine uygun
olacaktir.

2. Bir fikri miilkiyet hakkinin kazanilmasi, bu hakkin verilmesi veya tescil edilmesi sartina
tabi oldugu takdirde, Uyeler, hakkin kazanilmasi igin maddi hukuk sartlarma uyulmasi
kosuluyla, hakkin verilmesi veya tescili ile ilgili usuller ¢ercevesinde hakkin, koruma siiresi
gereksiz yere kisaltilmayacak sekilde makul bir siire icinde verilmesini veya tescil edilmesini
saglayacaklardir.

3. Paris Sozlesmesi’nin (1967) 4 iincli maddesi, gerekli degisiklikler yapilmis olarak hizmet
markalarina uygulanacaktir.

4. Fikri miilkiyet haklarmm kazamlmasi veya idamesi ile ilgili usuller ile bir Uye’nin
yasalarinda bu tiir usuller hilkkme baglandig: takdirde, idari iptal ve itiraz, geri alma, gibi
taraflararasi usuller Madde 41, paragraf 2 ve 3’de yer alan genel ilkelere tabi olacaktir.

5. Paragraf 4’de anilan usullerden herhangi biri kapsaminda alinacak nihai idari kararlar adli
merciler veya adli mercilere benzer makamlar tarafindan incelemeye tabi tutulacaktir. Ancak,
bu usullerin dayandig1 gerekgelerin hiikiimsiiz kilma usullerine konu olabilmesi kosuluyla,
itirazin veya idari iptal isleminin basarisiz olmasi halinde, kararlarin incelenmesi i¢in firsat
tanimak zorunlu bir yiikiimliiliik olmayacaktir.

KISIM V
UYUSMAZLIKLARIN ONLENMESI VE COZUMLENMESI
Seffaflhik
Madde 63

1. Herhangi bir Uye tarafindan bu Anlasmanm konusu ile ilgili olarak (fikri miilkiyet
haklarinin gegerli olmasi, kapsami, kazanilmasi, uygulanmasi ve suistimalinin onlenmesi)
yiirlirlige konmus yasa ve yonetmeliklerle nihai adli kararlar ve genel uygulamaya iliskin
idari kararlar, hiikiimetlerin ve hak sahiplerinin bunlar1 6§renmelerini saglayacak sekilde
ulusal bir dilde yayinlanacak veya yaymlanmasi uygun degilse, herkesin kullanimina agik
olacaktir. Bir Uye’nin hiikiimeti veya devlet kurulusu ile bir baska Uye’nin hiikiimeti veya
devlet kurulusu arasinda imzalanmig ve yiiriirliikte olan, bu Anlagma’nin konusuna iliskin
anlagsmalar da yayinlanacaktir.



2. Uyeler Konseyin bu Anlasma’nin isleyisini gdzden gegirmesine yardime1 olmak icin 1 inci
parafrafta anilan yasa ve yoOnetmelikleri Ticaretle Baglantili Fikri Miilkiyet Haklar
(TBFMH=TRIPS) Konseyi’'ne bildireceklerdir. Konsey Uyelerin bu yiikiimliiliigii yerine
getirme kiilfetini asgari diizeye indirmek i¢in gayret gdsterecek olup, WIPO ile bu yasa ve
yonetmelikleri igeren ortak bir sicil olusturma konusunda yapilan istisareler basarili oldugu
takdirde, bu yasa ve yonetmeliklerin dogrudan Konsey’e bildirilmesi ylikiimliiliigiinden
feragat etmeye karar verebilir. Konsey bu konu ile ilgili olarak, Paris S6zlesmesi’nin (1967) 6
nct Maddesi hiikiimlerinden kaynaklanan bu Anlagsma’daki yiikiimliilikler uyarinca
bildirimde bulunulmast ile ilgili gerekli 6nlemleri de miitalaa edecektir.

3. Her Uye bir baska Uye’nin yazili talebine cevaben paragraf 1°de amlan tiirde bilgileri
vermeye hazir olacaktir. Fikri miilkiyet haklar1 alanindaki belli bir adli kararin veya idari
kararin veya ikili anlagmanin, bu Anlagma kapsamindaki haklarini etkiledigine inanmak i¢in
gecerli nedeni olan bir Uye, yazili talepte bulunarak bu tiir 6zel adli kararlar1, idari kararlart
veya ikili anlagmalari temin etmeyi veya bunlar hakkinda yeterince ayrintili bigcimde
bilgilendirilmeyi talep edebilir.

4. Paragraf 1, 2 ve 3’de yer alan higbir husus Uyelerin, yasanin uygulanmasina engel olacak
veya bagka sekillerde kamu menfaatine aykiri olacak veya kamu veya oOzel belirli
tesebbiislerin yasal ticari menfaatlerine zarar verecek gizli bilgileri agiklamalarini
gerektirmeyecektir.

Uyusmazhklarin Coziimlenmesi
Madde 64

1. Bu Anlagma’da o6zellikle aksi belirtilmedik¢e bu Anlagsma kapsamindaki uyusmazliklarin
¢oziimlenmesinde ve istisarelerde, Uyusmazliklarin Cozliimlenmesi Mutabakat Metni ile
ayrintili olarak agiklanan ve Uygulanan GATT 1994’tin XXII ve XXIII iinci Madde
hiikiimleri uygulanacaktir.

2. Bu Anlasma kapsamindaki uyusmazliklarm ¢dziimlenmesinde, DTO Anlasmasinin
yiirlirlige girdigi tarihten itibaren bes yil siireyle GATT 1994, Madde XXIII, alt-paragraf 1(b)
ve 1(c) hiikiimleri uygulanmayacaktir.

3. TBFMH Konseyi, paragraf 2’de anilan siire esnasinda, bu Anlasma uyarinca iletilen ve
GATT 1994, Madde XXIII, alt-paragraf 1(b) ve 1(c) kapsaminda ongoriilen tiirde sikayetlerin
kapsamini ve durumunu inceleyecek ve bu konudaki tavsiyelerini onaylamak {izere Bakanlar
Konferansina sunacaktir. Bakanlar Konferansi bu tavsiyeleri onaylama veya paragraf 2’de
belirtilen siireyi uzatma kararini oybirligi ile alacak ve onaylanan tavsiyeler bagka resmi bir
kabul islemine gerek olmaksizin biitiin Uyeler i¢in gecerli olacaktir.

KISIM VI
GECIiS DONEMINDEKiI DUZENLEMELER
Gecis Donemindeki Diizenlemeler
Madde 65

1. Paragraf 2, 3 ve 4 hiikiimleri sakli kalmak kosuluyla hi¢bir Uye, DTO Anlasmasi’nin
yiriirliige giris tarihinden sonraki gelen bir yillik siire sona ermeden bu Anlagma hiikiimlerini
uygulamakla yiikiimlii olmayacaktir.

2. Gelismekte olan Uye iilkeler Madde 3, 4 ve 5 disinda bu Anlasma hiikiimlerinin paragraf
1’de agiklanan uygulanma tarihini dort yil siire ile erteleme hakkina sahip olacaktir.



3. Merkezi planlamadan piyasa ekonomisine, serbest-tesebbiis ekonomisine gecis siirecinde
olan, fikri miilkiyet sistemi icin yapisal bir reform uygulayan ve fikri miilkiyet yasalarini ve
yonetmeliklerini hazirlarken ve uygularken 6zel sorunlarla karsilasan diger Uyeler de paragraf
2’de Ongoriilen gecikme veya erteleme siiresinden yararlanabilirler.

4. Gelismekte olan bir Uye Ulke bu Anlasma kapsaminda, bu Anlasma’nin bu Uye igin
yuriirliige girdigi, paragraf 2’de tamimlanan genel uygulama tarihinde teknolojinin kendi
iilkesinde pek korunabilir nitelikte olmayan alanlarini iiriin patentleri ile ilgili koruma
kapsamina almakla yiikiimlii oldugu takdirde, Kisim II, B6lim 5’in iiriin patentleri ile ilgili
hiikiimlerinin teknolojinin bu alanlarina uygulanmasini ilave bes yillik bir siire i¢in daha
geciktirebilir.

5. Paragraf 1,2,3 veya 4 kapsaminda gegis siiresinden yararlanan bir Uye bu siire esnasinda
yasalarinda, yonetmeliklerinde ve uygulamalarinda yapilan degisikliklerin bu Anlagma
hiikiimlerine daha az uygun olan bir sonug¢ yaratmamasini saglayacaktir.

En Az Gelismis Uye Ulkeler
Madde 66

1. En az gelismis Uye iilkelerin 6zel ihtiyag ve kosullarmnin, ekonomik, mali ve idari
kisitlamalarinin ve uygulanabilir bir teknolojik temel yaratmak i¢in esneklik gereksinimlerinin
1s1¢inda, bu Uyelerden Madde 3, 4 ve 5 disinda bu Anlasma hiikiimlerini, Madde 65 paragraf
I’de belirtilen uygulama tarihinden itibaren 10 yillik bir siire i¢in, uygulamalar
istenmeyecektir. TBFMH Konseyi, en az gelismis bir Uye iilkenin usuliine uygun gerekcelere
dayali talebi lizerine bu siireyi uzatacaktir.

2. Gelismis olan Uye iilkeler, en az gelismis Uye iilkelerin saglam ve uygulanabilir bir
teknolojik temel olusturmalarimi saglamak igin bu Uyelere teknoloji transferini tesvik etmek
ve arttirmak i¢in kendi tilkelerindeki isletmelere ve kurumlara tesvikler saglayacaklardir.

Teknik isbirligi
Madde 67

Gelismis olan Uye iilkeler bu Anlagsma’nmn uygulanmasimi kolaylastirmak igin, talep
edildiginde ve karsilikli olarak kabul edilen siire ve kosullarla, gelismekte olan ve en az
gelismis Uye iilkelerin lehine teknik ve mali isbirligi saglayacaklardir. Bu isbirligi fikri
milkiyet haklarinin korunmasi, uygulanmasi ve kétiiye kullanilmalarinin 6nlenmesi ile ilgili
yasalarin ve yonetmeliklerin hazirlanmasinda yardim edilmesini ve personel egitimi de dahil
olmak tizere bu konularla ilgili yurtici daire ve kuruluslarin kurulmasinda ve
giiclendirilmesinde destek verilmesini kapsayacaktir.

KISIM VII
KURUMSAL DUZENLEMELER; NIHAI HUKUMLER
Ticaretle Baglantih Fikri Miilkiyet Haklar1 Konseyi
Madde 68

TBFMH Konseyi bu Anlagsmanin isleyisini ve &zellikle Uyelerin bu Anlasma kapsamindaki
yiikiimliiliiklerine uyup uymadiklarim izleyecek ve Uyelere ticaretle baglantili fikri miilkiyet
haklar ile ilgili konularda istisarelerde bulunma firsat1 tantyacaktir. Konsey Uyeler tarafindan
kendisine verilen diger sorumluluklar1 yerine getirecek ve Ozellikle uyusmazliklarin
¢Oziimlenmesi usulleri konusunda talep edildiginde yardimda bulunacaktir. TBFMH Konseyi
gorev yaparken uygun gordiigii her tiirli kaynakla istisarelerde bulunabilir ve bu
kaynaklardan bilgi temin edebilir. Konsey WIPO ile istisarelerde bulunarak, ilk toplantisindan



sonra bir yil iginde, bu Orgiitiin organlar ile isbirligi yapmak i¢in uygun diizenlemeler
yapmaya gayret edecektir.

Uluslararasi isbirligi
Madde 69

Uyeler, fikri miilkiyet haklarini ihlal eden mallarin uluslararasi ticaretini énlemek amaciyla
birbirleriyle isbirligi yapmay:1 kabul ederler. Uyeler bu amagla idari yapilarinda temas
noktalar1 olusturacak, bunlar1 bildirecek ve ihlale neden olan mallarin ticareti ile ilgili
konularda bilgi alisverisinde bulunmaya hazir olacaklardir. Uyeler &zellikle sahte markali
mallarin ve telif hakkina tabi korsan mallarin ticareti konusunda glimriik makamlari arasinda
bilgi aligverisini ve isbirligini tesvik edeceklerdir.

Mevcut Anlasma Konusunun Korunmasi
Madde 70

1. Bu Anlasma, bu Anlasma’nin séz konusu Uye i¢in uygulanmaya basladig: tarihten dnce
meydana gelmis fiillerle ilgili herhangi bir ylikiimliiliigiin dogmasina neden olmaz.

2. Bu Anlasma’da aksi belirtilmedigi siirece, bu Anlasma, bu Anlasma’nin séz konusu Uye
i¢in uygulanmaya basladig1 tarihte mevcut olan ve séz konusu tarihte bu Uye’nin iilkesinde
korunan veya bu Anlagma sartlar1 kapsaminda koruma kriterine uygun olan veya daha sonra
uygun olacak olan, Anlasma’nin konusu ile ilgili ylikiimliiliiklerin dogmasina neden olur. Bu
paragraf ile 3 iincii ve 4 iincii paragraflarla ilgili olarak, mevcut eserlerin telif hakki
ylkiimliilikleri yalmizca Bern Soézlesmesi’nin (1971) 18 inci Maddesi kapsaminda
belirlenecek ve konogram prodiiktorlerinin ve mevcut fonogramlardaki icracilarin haklar ile
ilgili yiikiimliliikler, bu Anlagsma’nin 14 {incii Maddesinin 6 nci1 paragrafi kapsaminda
uygulandig1 sekliyle, yalnizca Bern Sozlesmesi’nin (1971) 18 inci Maddesi kapsaminda
belirlenecektir.

3. Bu Anlasmanm séz konusu Uye icin uygulanmaya basladigi tarihte kamuya malolmus
konunun yeniden koruma altina alinmasi seklinde bir yiikiimliiliik olmayacaktir.

4. Korunan konuyu ihtiva eden 6zel nesnelerle ilgili olan, bu Anlagsma’ya uygun olarak
mevzuat sartlar1 kapsaminda ihlale neden olan ve DTO Anlasmasinin bu Uye tarafindan kabul
edildigi tarihten 6nce baslamis olan veya hakkinda biiyiik bir yatirim yapilmis olan herhangi
bir fiille ilgili olarak, herhangi bir Uye, bu Anlasma’nin bu Uye i¢in uygulanmaya basladig
tarihten sonra bu tiir fiillerin devam etmesi konusunda hak sahibinin bagvurabilecegi telafi
yontemlerinin sinirlanmasini 6ngorebilir. Ancak bdylesi durumlarda Uye en azindan adil bir
karsiligin 6denmesini hilkme baglayabilir.

5. Herhangi bir Uye, bu Anlasma’nin bu Uye i¢in uygulanmaya basladig: tarihten dnce satin
alinmis olan orijinaller ve kopyalar i¢in Madde 11 hiikiimleri ile Madde 14, paragraf 4
hiikiimlerini uygulamakla yiikiimlii degildir.

6. Patent hakkii kullanma yetkisi bu Anlagma’nin 6grenildigi tarihten Once hiikiimet
tarafindan verilmis oldugu takdirde, hak sahibinden yetki almadan patent hakkini kullanmak
icin, Uyeler’den Madde 31 hiikiimlerini veya Madde 27’nin 1 inci paragrafinda yer alan,
patent haklarinin teknoloji alan1 konusunda ayrimcilik yapilmadan kullanilacagi seklindeki
hiikmiinii uygulamalar1 istenmeyecektir.

7. Saglanacak korumanin tescil sartina bagli oldugu fikri miilkiyet haklarinda, bu
Anlagsma’nin s6z konusu Uye icin uygulandifi tarihte heniiz kesinlesmemis koruma
bagvurularinin, bu Anlagma hiikiimleri kapsaminda 6ngoriildiigii gibi korumanin arttirilmasini



talep etmek icin degistirilmesine izin verilecektir. Bu tiir degisiklikler yeni bir konuyu
icermeyecektir.

8. Herhangi bir Uye DTO Anlasmasi’mn vyiiriirliige girdigi tarihte farmasotik ve tarimsal
kimyasal iirlinler icin Madde 27 kapsamindaki yiikiimliiliiklerine uygun olarak patentin
korunmasini saglayamadig takdirde, bu Uye:

(a) Kistm VI hiikiimleri dikkate alinmaksizin, DTO Anlagmasi’nin yiiriirliige girdigi tarihten
itibaren, bu tiir buluslar i¢in patent bagvurusunun yapilabilecegi bir yontem temin edecektir;

(b) bu Anlagsma’nin uygulandig: tarihten itibaren bu basvurulara, bu Anlagma’da yer alan
patent verme kriterlerini, bu kriterler bu Uye’ye basvuru yapildig: tarihte veya riichan talep
edilmis ise ve riichan taninmas1 miimkiin ise, bagvurunun riichan tarihinde uygulaniyormus
gibi uygulayacaklardir; ve

(c) alt-paragraf (b)’de anilan koruma kriterlerine uygun olan basvurular i¢in, bu Anlagma’nin
33 iincii Maddesine uygun olarak bagvuru tarihinden baglayarak hesaplanan, patentin
verilmesinden itibaren ve patent siiresinin geri kalan bdliimiinde, bu Anlagma’ya uygun olarak
patent koruyacaklardir.

9. Herhangi bir iiriin paragraf 8(a)’ya uygun olarak bir Uye’nin iilkesinde patent bagvurusuna
konu oldugu takdirde, Kisim VI hiikiimlerine bakilmaksizin, bu Uye’nin iilkesinde pazarlama
onay1 alindiktan sonra bes yillik bir siire i¢in veya bu Uye’nin iilkesinde bir iiriin patenti
verilene kadar veya reddedilene kadar olan siirelerden hangisi daha kisa ise, o siire i¢in
miinhasir pazarlama haklar1 verilecektir, ancak su kosulla ki, DTO Anlasmas: yiiriirliige
girdikten sonra baska bir Uye’nin iilkesinde patent basvurusu yapilmis olmasi ve bu iiriin i¢in
patent verilmis olmasi ve bu diger Uye nin iilkesinde pazarlama onay1 alinmis olmasi sarttir.

Gozden Gecirme ve Degisiklik
Madde 71

1. TBFMH Konseyi, Madde 65, paragraf 2’de anilan gegis siiresi sona erdikten sonra bu
Anlagma’nin uygulanisint gézden gecirecektir. Konsey Anlagsma’nin uygulanmasinda
kazanilan deneyimi goz oniinde bulundurarak Anlasma’nin uygulanmasini bu tarihten iki yil
sonra ve ondan sonra da aym araliklarla goézden gegirecektir. Konsey bu Anlagma’nin
diizeltilmesini veya degistirilmesini hakli kilacak ilgili yeni gelismelerin 1s18inda da
Anlagma’nin uygulanmasini gozden gegirebilir.

2. Cok tarafli diger anlagmalarla kazanilmis olan ve yiiriirliikkte bulunan ve bu anlagmalar
kapsaminda tiim DTO Uyeleri tarafindan kabul edilmis olan fikri miilkiyet haklarmni yalnizca
daha iist diizeyde korunacak sekilde ayarlama amacina hizmet eden degisiklikler, TBFMH
Konseyi’nin oybirligi ile verdigi teklife dayanilarak, DTO Anlasmas1 Madde X, paragraf 6’ya
uygun olarak geregi yapilmak iizere Bakanlar Konferansi’na havale edilebilir.

Cekinceler
Madde 72

Bu Anlasma’nin herhangi bir hiikmii ile ilgili olarak diger Uyelerin izni olmadan ¢ekince
konamaz.

Giivenlikle Tlgili Istisnalar



Madde 73
Bu Anlasma’da yer alan hicbir husus:

(a) bir Uyenin agiklanmasini zorunlu giivenlik ¢ikarlara aykir1 gordiigii bilgileri vermesini
gerektirdigi seklinde; veya

(b) bir Uyenin zorunlu giivenlik ¢ikarlarini korumak i¢in gerekli gordiigii:
(1) pargalanir malzemeler veya bunlarin elde edildigi malzemelerle ilgili;

(i1) silah, mithimmat ve savas araclari ticareti ile ilgili ve dogrudan veya dolayli olarak askeri
bir tesise tedarik amaciyla baska mal ve malzemelerin ticareti ile ilgili;

(iii) savas zamaninda veya uluslararasi iliskilerde diger acil durumlarda alinan herhangi bir
onlemi almasini engelledigi seklinde; veya

(c) bir Uyenin uluslararas1 baris ve giivenligi siirdiirmek icin Birlesmis Milletler yasasi
cergevesindeki yiikiimliiliikklerini yerine getirmek tiizere herhangi bir Onlem almasim
engelledigi seklinde yorumlanmayacaktir.



